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MISLI OB 24. IN 31. OKTOBRU

Katoliska Cerkev je nepremagljiva, ker je skrivnostni Kristus sam. Njena
osvojevalna moé pa je odvisna tudi od sodelovanja nas vernikov — njenih udov.
Kdor priznava Kristusa za Mralja vsega ¢lovedtva, me stori pa nié¢ za to, da bi
ga drugi priznavali, ta je Bogu zanikrn hlapec, ne dober sin,

Prav delo za mml]«me je dokaz, da je dobri sin hvalezno prejel vélike tri
kreposti in da po njih Zivi, Tajnik kongregam)e za snr]enjo vere je lani za mijsi-
jonsko nedeljo napisal: , Molitve in darovi za misijone so dejanjag vere V¥
Kristusove naro¢ilo, v poslanstve Cerkve in v neprecenljivo vrednost ene same
dufe, odresene s Kristusovo krvjo. So dejanja upanja, kajti kdor pomaga
misijonom, dokaZe, da zaupa obljubam Odresenika, ki je dejal: Blagor usmiljenim.
ker bodo dosegli usmiljenje; dajte in se vam bo dalo. In so dejanja vzvisene
ljubezni, zakaj slede¢ napovedi, da je bliZnjrmu treba pomagati v telesnih
in dufnih teZavah, prikazujejo nma najviSji naéin ljubezen do Boga.”

Prevzviseni gospod Skof RoZman pa je v pismu za lanski Misijonski
zhornik izrazil tole prepri¢anje: ,,Ce smo se v nevSeénosti in teZavah begunstva
oprijeli misijonske misclnosti in dejavnosti ter se tako pridruzili misijonskemu
delu drugih weéjih in bogatejSih katoliShih marodov, je to dokaz, da je v nas
vera Ziva in da so naSa srca topla od Sirokogrudne katoliSke ljubezni, To pa
nedvomno spada v najveéje duhovno bogastvo, ki ga imamo in ki ga ne smemo
izgubiti, pa ¢eprav bi bili v gmotnem smislu Se¢ taks uboZni.”

MOLIMO
ZA POMNOZITEV DUHOVNISKIH POKLICEV V MISIJONIH

Ta prosnja je vkljuéena v vsako molitev za misijone. Kajti glavni olj
mm;unskcga\ dela je mstanovitev Cerkve |na mlhljlhn‘-k.lh podroéjih; to pa ni
mogoce, dokler ni dovolj domacde duhovidine., Pij XI. je zhral izhkpsnj: stoletij
v stavek: ,,Brez domace duhovi€ine so misijoni enodnevne cvetke.”

Zadnjega éetrt stoletja so se duhovniki domadini zelo pomnpezili. Nad-
fkofov (vitevsi Ze nekaj kardinalm') in 8kofov je 85, medit-m ko jih je bilo
pred 25 leti 7; duhovnikov je bilo tedaj 4.516, danes jih je 8.533; semeniséniki
so od’ 10,050 nnrasth na 16.800. A vse to so %o vedno neznatne sile. Delovmo pod-
ro¢je je neizmerno in vse, kar maloStevilni delavei napravijo, je podvrZeno raz-
dejanju vojne in komunisti¢ne kuge,

Komunistiéni voditelji sicer me morejo vedeti, kdo duhovnik je in kaksna
je njegova mofi; a Ze tisto, kar o njem morejo spoznati, zadoS¢éa, da proti njemu
naperijo vse moc¢i tvarnih sredstev, propagande in organizacije.

Prav rde¢e preganjanje duhovnikov je znova pokazalo, katera Cerkev j¢
bozja. Glejte Kitajsko: budisti so se hitro prilagodili, stopili pod drZavne nad
zorstvo in sluzbo rezima, Protestanti so Ze dolgo na strani vlade. Odnehali s0
tudi mohamedanci. Samo katoli¢cani pod vodstvom svojih kitajskih duhovnikoV
— tujih dejansko ni ve¢ — wvztrajajo,

Tako je ¢lovek kot Kristusov ud poklican, da ustvarja zgodoving. Teg?
se moramo vsak dan bolj zavedati in moliti za brate, ki so danes v prvi bojn
érti, posebej Se za mjih vodnike. X
Prof. LOJZE GERZINIC



MOLIMO IN MISLIMO!

MISLI OB 1. IN 2. NOVEMBRU

Cerkev je sveta tudi zato, ker jo najtesneje povezana z zveliéanimi. Svet-
niki so izredno vaZen zaveznik hojujofe se Cerkve. Ko se bojujemo v njemih
¥rstah, moramo misliti ma to, Delo za lastno posvetitev, delo za izvelicanje
bliznjih, delo za misijone — to so zadeve, ki bodo mogoéno vplivale na prihodnjo
zgodovino vsega ¢lovestva, !

Poleg podobnosti in drugih razlik odkrije primerjava rasti boZjega kra-
ljestva s svetnimi imperiji tole razliko: vecanje drZav mnosi v sebi ob vsej za-
¢asni pommoZitvi moé&i tudi kal razpada. Sirjenje skrivnostnega Telesa Kristu-
Sovega pa pomeni krepljenje vseh njegovih udov in veéanje zmagoslavne Cerkve
je gotova pomnozitev sil za bojujoéo se Cerkev.

Tudi s tega staliS¢a je waZna masa skrb za mrtve. Mogli bi celo reéi:
molitev in dobra dela za umrle so istoasno molitev in dobra dela za Cerkev
in za misijone, kot ni dvoma, da je apostolsko delo med kristjani in med pogani
tudi delo zz duse v vicah.

E Tako je prav, da ob teh dveh dneh pomislimo, koliko svojih dragih smo
Ze ypisali v Misijonsko masno druzbo in da tiste, ki jim Se nismo nudili te
velike pomoéi, vkljuéimo v to zvezo Zivih in mrtvih, Storili bomo s tem tudi
Veliko delo za misijone,

MOLIMO
ZA CERKEYV V SREDNJI AMERIKI IN NA ANTILIH

3 Je to tisti predel ameriSke celine, kamor je katoliSka vera najprej prisla
in kjer verjetno danes najslabSe stoji.

Kolumbov spremljevalec Juan Infante je daroval prvo sveto maSo na kon-
tinentu takoj po odkritju move zemlje in 6. januarja 1494 je v Santo Domingo
Mmageval Ze papeski vikar Bernard Bonill; tisti dan pomeni zacetek zakonitega
Obstoja amerifke Cerkve. Ze leta 1508 je papeZ Julij II. ustanovil prvo amerigko
kofijo v Santo Domingo. Hitro so sledile druge: leta 1512 v Pureto Rico —
torej tudi ta niti pol stoletja za 1jubljansko! — Panami, v Santiago de Cuba,
vV Mehiki, v San José de Costa Rica, v Guatemali, v Leén de Nicaragua, Ze leta
1538 je imel San Domingo svojo univerzo, kmalu nato tudi Mehika, Fran&iskani,
avgustinei in jezuitje so v tem stoletju in naslednjih izvrSili ¥ teh krajih ob&u~

ovanja vredna dela,

Prav razpust jezuitskega reda leta 1773 in izgom jezuitov je z vso silo

Zzadel Kkatolicizem v Ameriki. Vedno wve¢ vpliva so dobili framasoni, vedno veé

Pomoéi protestanti, potem svobodomisleci vseh vrst, spiritisti i. pd. Ni é&udno

4 je bila Mehika doZivela eno najbolj krutih verskih preganjanj, kar jih pozna

Zgodovina, podobno srednjeameriSke republike; razumljive je tudi grozno pomanij-

nje duhovscine, uspehi komunizma in toliko Se poganskega prebivalstva, zlasti
Po Antilskem otoéju.

. Zdaj ko smo zunaj, ko se ne damo ve¢ varati videzu katoliS8kih drZav, pa
toliko bolj Eutimo njihovo vaznost, bomo Se laZe kot bi doma molili za namen,

! ga je Cerkev novembru doloéila,
Prof. LOJZE GERZINIC
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POSLANICA ZA MISIJONSKO NEDELJO

Ko se obrac¢amo k vernikom vsega sveta z vabi-
lom za dostojno praznovanje Misijonske nedelje,
tretje v oktobru (24. oktobra), bi morali biti sréno
veseli ob veseli vesti, da so se v Indokini nehale so-
vraznosti, ki so osem let povzrocale toliko Zrtev in
razdejanj in napravile toliko gospodarske skode.

Pa je nase srce polno globoke skrbi: preveé tem-
na bodo¢nost se obeta slavnemu Tonkinu, deZeli to-
likih mucéencev, ki so svetili v zgodovino Cerkve z
luéjo svojih kreposti in junastva, deZeli tako pro-
cvitajocega krscéanskega Zivljenja.

Da, tla Tonkina ne bodo veé, kot upamo, rosena
s krvjo, toda najdragocenejSe dobrine é¢lovekovega
Zivljenja, verske in civilne svobos¢ine, so resno ogro-
Zene. V spomin nam prihajajo grenke besede preroka
Jeremije: ,,Leéijo rane héerki mojega ljudstva, pa se
noréujejo iz mje, rekoé¢: Mir, mir; a nikjer tega miru*
(Jer 6, 14).

Res, ne bo miru za Bogu zveste, za bozjo Cerkev,
za boZja dela, in Indokina nastopa oziroma nadaljuje
svoj tezki kriZzevi pot.

Cerkev, edina sila, ki stoji pokoncu sredi raz-
valin civilizacije, bore¢ se za ohranitev ¢lovecanskih
in boZjih vrednot, bo tudi vnaprej spolnjevala svojo
dolZznost, pa ¢etudi se ji bodo Se tako protivili z na-
giljem, z laZjo in z izkvarjenjem, O kako si bodo pri-
zadevali z varljivimi obeti pridobiti mladino in otro-
ke! A Cerkev bo vedno imela pred oémi prepri¢anje,
da vecénostne dobrote duha ne morejo zamreti, za-
upajo¢ na trdne obete svojega Ustanovitelja in spo-
minjajoc¢ se, kako neurje vedno mine in sonce resnice
in pravice spet zasije.

Prosta vsega zgolj politiénega, ekonomskega in
trgovskega nemira, posvecena edinole obrambi do-
brega, ima edina zagotovilo svojega Ustanovitelja:
»Zaupajte, zmagal sem!*
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Prav pa je in potrebno, da izrazimo Skofom, mi-
sijonarjem, domaé¢im duhovnikom in vsem vernikom
moléeée Cerkve naSe obfudovanje in naSo obljubo,
stati ji ob strani z molitvijo, delom, razumevanjem,
velikodusno pomodéjo in zaupanjem.

Skofje, misijonarji in domaci kler naj v svojem
prizadevanju za Sirjenje in obrambo resnice proti lazi,
svobode proti suzenjstvu, duha proti materiji vedo, da
vsi katoliéani poznajo njih trpljenje in so z njimi
eno v veri in ljubezni ter da niti trenutek ne nehajo
misliti nanje in trpeti z njimi,

Vsa Cerkev z ljubeznijo sledi misijonarjem, ju-
nakom vere in civilizacije. Kjerkoli Ze so, v pragozdih
in na oto¢jih, v velemestih in odmaknjenih vasicah,
v semeni§éih, Solah, gobavis¢éih, v zavetiséih, ki jih
vzdrzuje krscanska ljubezen —, nikjer niso sami.
Vsi Kristusovi vermiki, bolje re¢eno, vsi dobri 1judje
na svetu so z njimi in jim izpricujejo svojo é&love-
c¢ansko in kriéansko solidarnost,

Posebno lepa prilika za to je vsakoletna Misijon-
ska nedelja v mesecu oktobru, ko je ves kriéanski
svet pozvan, da dokaZe v dejanju svojo vero in lju-
bezen.

Tisk, radio, televizija, predavanja in govori naj
vzbude in vzdrzujejo gorec¢o misijonsko vnemo, ki je
nujni izraz resniénega in pravega kricanstva.

Nismbo kristjani, ¢e nismo apostoli; in niso apostoli
samo misijonarji, ki Zrtvujejo vse za reSitev svojih
nevernih bratov, ampak tudi vsi kristjani, ki s svo-
Jimi molitvami in darovi pomagajo misijonarjem pri
njih poslanstvu.

Naj nas vzbuja ta rek: , Kdor pomaga apostolu,
prejme plaéilo apostola.

Filip Bernardini .
+ naslovni nadskof Antiohije Pisidske,
tajnik Kongregacije za Sirjenje vere,
predsednik Papeskih misijonskih druzb

Rim, 22. julija 1954.
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MISIJONSKA NEDELIA 24. 4

MARIJA - MATI POGANOV?

V Marijinem letu se naSe misli in srca
ljubeée poglabljajo v njeno Zivljenje in
v vlogo, ki jo ima v odreSenem ¢lovestvu.

Marija je telesna mati nasSega Gos-
poda in obenem nasa duhovna mati.
Vzbudi se nam vprasanje, ali je ona tudi
mati poganov, in ¢e je, v kaksnem smi-
s'u in pomenu.

Skusajmo mnekoliko pojasniti ti dve
vprasanji,

1.

Nedvomno je Marija mati tudi poga-

Marija z Detetom in mjun angel varuh

nov, ¢e je mati vsega élovestva. V tem
élovedtvu tvorijo samo danes — de ne
Stejemo nazaj in naprej — pogani dve
tretjini vseh Ziveéih ljudi.

Ali je torej Marija mati vsegg ¢lo-
vestva, vseh ljudi?

Marija je v svojem poslanstvu najozje
povezana s Kristusom. Kristus pa je gla-
va vsega ¢lovestva, vseh ljudi (Sv. To-
maz, IIL. 8, 3). In to zaradi uélovecenja
in odresenja, V uéloveéenju je prevzel
nase ¢lovesko narave in je postal s tem
glava vsega d&lovedkega rodu. Z  odre-
Senjem pa je wvse ljudi odresil suZnosti
greha, kazni in hudobnega duha: “On
je sprava za nade grehe; pa ne samo z8
nase, marved¢ tudi za veg svet (1 Jan
2, 2). Vsem je milost zasluzi], vsem jo
je namenil in za vse jo ima, vsem jo
daje, ée hodejo. Prigel je, da bi popravil
Adamov greh in temu so zapadli vsi
fjudje. Za vse ljudi je Kristug “novi
Adam”, ofe novega, nadnaravnega Ziv-
ljenja po padeu. Zato tudi hode, da bi
se vsi zvelidali; ljubi vse, grefnike in
nevernike, ker so vsi poklicani k zvelis
¢anju in za vse je prelil svojo kri.

Ker je torej Kristusovo poslanstvo
univerzalne, to je: obsega vse Elovedtvos
zato moremo sklepati, da je tudi Mari
Jino materinstvo, njeno duhovno pos”
lanstvo matere vse obsegajode: Marija
je mati vseh ljudi, tudi nevernikov.

Saj je ona Mati Kristusova, ki je gla-
va vsega ¢lovedtva, Sodelovala je pri
skrivnosti uéloveéenja, sodelovala je pri
odresilni daritvi na krizu; pod krizem jé
Jezus omenil to njeno splosno mat€”
rinstvo, ko je Janezu, ki je predstavljal
tedaj vse é&lovestvo, dejal: “Glej, tvoja
mati.” (Jan 19, 26).

Tako mcremo Tedi da noben &lovek
in tako tudi noben pogan ni izkljucen
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V. MARIJ

iz Marijinega materinstva, kakor ni
nihée izkljuéen iz poslanstva Kristuso-
Vega, ki je glava vsega é&lovestva,

2,

Vendar pa se ob tej trditvi pojavi te-
Zava, ki jo moramo prav rediti. Iz reitve
te tezave bomo uvideli, v kakinem po-
mMenu je Marija tudi mati nevernikov.

Tczava je v naslednjem: Kadar cerk-
veni oéetje, teologi, papezi govore o Ma-
Tiji kot materi, jo imenujejo skoraj vedno
e “matj vernikov!” ali “mati izvo]jenih”,
“mati kristjanov”, “mati vseh svetih” (to
Je njih, ki so v milosti) in podobno. “Ma-
Tija je mati Kristusovih udov, to. je:
Vernikov” (Sv. Avguitin), Pravijo: Ma-
Tija je telesna mati Kristusova in du-
hovna mati njegovih udov, to je udov
Mistiénega njegovega telesa, ki je Cer-
kev, Kadar jo primerjajo z Evo, pravijo,
da je Eva mati vseh rdjenih, Marija pa
Matj vseh v Kristusu — prerojenih, Ce
10 nazivajo ,,mati vseh Zivcéih*, menijo
le v milosti ozivljene, 8e celd, ko pra-
Vijo, da je ,mati vseh* ali ,mati vseh
ljudi“, mislijo navadno le na vernike,
kakoy je videti iz misclne zveze. Leon
XIIL je v svoji okroZnici Octobri mense
(Meseca oktobra, 1891) na eni strani
Povdaril, da je Kristus pod krizem izro-
¢l Marijo v osebi Janezovi ,,vsemu &lo-
VeSkcmu rodu®, a na drugi strani spet
V isti okreZniei govori o mevernikih, da
» Marije ne pozdravljajo in je nimajo za
Mmater*,

Iz teh in S mnogo drugih izjav bi
kdo sklepal, da Marije ne moremo ime-
Novati: mati vsega &lovestva, da torej ni
mati poganov.

Vendar bj bil ta sklep napacen iz vec
fazlogov, Najprej se moramo zavedati,

NEM SVETEM LETU

saj si dolga stoletja, do najnovejiih éa-
80V, miso izrecno stavljali in ne obravna-
vali tega vpraSanja, ki si ga stavljamo
mi. Se danes ga komaj kje najdemo iz-
recno razpravijanega. Drugié: Trdijo
sicer, da je Marija matj vernikov, nikjer
pa ne zasledimo trditve, da ne bi bila
tudi mati nevernikov. Eno trdijo, a dru-
gega ne izkljuéujejo, Tretji¢: iz navede-
nih izjav moremo sklepati, da Marija ni
na enak naéin mati vseh: vernih drugaée
kot nevernih; kriéenih, ki so udje Kris-
tusovi, v polnejiem, bolj svojskem smi-
slu, kot poganov. Cc imajo v mislih ta
polnejsi smisel, potem je umevno, da
Marijino materinstvo pridevajo le verni-
kom, ker nevernikom resni¢no ne pri-
pada.

Japonski slikar Luka Hasegawa




To bomo lazje umeli, e skuSamo dolo-
¢iti, v kakSnem pomenu je Marija mati
poganov in v kakinem ne.

Ze smo rekli, da je Marija v toliko ma-
ti ljudi, kolikor je Kristus njih glava.
Kristus pa ni glava vseh ljudi na enak
na¢in, v enaki stopnji in v istem po-
menu, torej tudi Marija ni mati vseh na
isti naéin, v istem pomenu,

Sv. Tomaz Akvinski je kratko navedel
razliéne stopnje, po katerih je Kristus
glava ljudi: ,Kristus je glava vseh lju-
di, a v razliénih stopnjah: prvié in
prvotno je glava tistih, ki go z njim zdru-
zeni v slavi; na drugem mestu je glava
njih, ki so z njim zdruzeni po ljubezni
(posvedujodi milosti boZzji); tretjié tis-
tih, ki so Ze dejansko zdruZeni z njim
Po veri; ¢etrtié tistih, ki imajo mozZnost,
da se z njim zdruZijo, a se Se niso, a
vendar se bodp v smislu bo%je previd-
nosti; peti¢ konéno je Kristus glava tis-
tih, ki se morejo zdruziti z njim, pa se

Indijski slikar De Fonseca

nikoli ne bodo, ker se ne bodo zveliédali®.
(III. 8, 3).

Iz teh razliénih stopenj, ki kaZefjo na
vedno manjSo in manjSo povezanost S
Kristusom, moremo za na zemlji Se Zi-
vece povzeti naslednje:

1. NajozZje je zdruZen s Kristusom tisti,
ki je kri¢en in v posvelujodi milosti
bozji. Je Zivi ud na telesu Kristusovem.
Po neizbrisnem znamenju svetega krsta
se Clovek ,vtelesi v Kristusa®. Kristus
postane nas brat. Ce pa je na3 brat, je
njegova Mati v posebnem pomenu Mati
nasa; isti bratje imajo isto Mater. Ko
je Marija rodila telo Gospodovo, je
duhovno rodila tudi njegovo mistiéno te-
lo, to je nje, ki dejansko pripadajo Cer-
kvi. So njeni otroci v nafjbogatejSem
smislu duhovnega materinstva. Uvidimo
torej, da v tem pomenu Marija ni mati
poganov.

2. Druga je povezanost s Kristusom
po milosti. Posvedujoéa milost boZja nas
zdruzi z njim v skupnem nadnaravnem
#ivljenju, v skupni druZini in ljubezni.
Ce kr&éeni zgube to milost, so po krstu
sicer Se udje Kristusovi, a mritvi udje;
so Marijini otroei torej, a zgubljeni, sla-
bi, nevredni. Vez z Marijo je zrahljana;
je kakor da so od8li od nje, v tujino,
zgubljeni sinovi. Caka, dg se vrnejo V
skupno druzZinsko Zivljenje,

Ob tej povezanosti s Kristusom in Ma=
rijo po milosti zadenemo ob temno in
tezko vpraSanje: Kaj pa mekrSéeni? Ne
morejo doseéi te vezi posveéujode milos-
ti bozje? Ne morejo biti zveliéani?

O tistih, ki so v veri poufeni (kate-
humeni), ki krst Zelijo in ljubijo Kris-
tusa in Marijo, moremo z gotovostjo
redi, da so sprejeli Ze krst Zelja“, ce-
prav niso po neizbrisnem znamenju, ki
ga daje le zakrament sv. krsta (krst
vode), Se vkljuéeni v vidno Cerkev, niso
8¢ pravi udje Kristusovega skrivnostne:
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ga telesa. A ker so v milosti, so otroci
bozji, bratje Kristusovi in zato tudi v
Posebnem pomenu Marijini otroci, &e-
brav ne v polnem,

Kaj pa drugi, ki Kristusa ne poznajo
in ne ljubijo? Zanje paé velja resna Je-
zusova beseda: , Kdor bo veroval in bo
kriéen, bo zvelidan, Kdor ne veruje, bo
Pogubljen* (Mk 16, 16). Cerkev je edina
pot k zvelicanju: izven Cerkve ni zveli-
€anja, A na drugi strani je tudi resnié-
No: ,,Bog hoce, da bi se vsi ljudje zveli-
€ali“ (1 Tim 2, 4), e pa to hode, mar
ne sledi, da Bog daje vsem ljudem po-
trebnih sredstev, da se morejo zveli-
€ati? In ker zvelidanje nikakor ni mo-
Zofe brez posvecujofe milosti, se vprasu-
jemo: ali so pogani deleZni tudi te in
tako Marijini otroei po milosti?

To vprasanje je pravi kriz, Ze dolgo,
Za bogoslovng vedo, Zavedati se moramo,
da nam Bog glede tega ni niesar razo-
del in je vse prepuifeno lg nasemu bor-
Nemu iskanju in sklepanju, Zato pa ta-
Vamo v temj in negotovosti. Ne vemo,
kako Bog ravna z njimi, &eprav vemo,
da se nihée ne bo brez sveoje krivde
Pogubil. Morda ima Bog svoje skrite poti,
ki zanje ne vemo in se zato nanje me
moremo zanaSati, Drugo, Cesar se mo-
ramo zavedati, je: Cerkev je edina red-
na pot k zvelidanju. Druge poti morejo
biti le izredne, izjemme. Kristus nam
Je le to edino-zveli¢avngst Cerkve razodel
in nam s tem nalozil, da privedemo vse
ljudi v Njegovo Cerkev, ki naj se po
Njej in v njej zvelicajo.

To imajoé pred oémi, moremo z ver-
ietnostjo takole sklepati: pogani, ki so
V dobri veri, dy prav dastijo pravega
boga, in ki Zive zares po svoji vesti, pre-
Pricani, da Zive pravilno, se ne bodo po-
Zubili, ker se nihée ne pogubi razen po
8Voji krivdi. Torej se bodo zveli¢ali, To-
Tej jim Bog daje prosveéujoo milost
boZjo. So tako ma nek naéin, nevidne in
hevede, zyvezani s Kristusom in njegovo

Indokinski slikar Levan Dé

Materjo, njeni otroci, ker se mihée ne
more zveliéati razen po Kristusu in nje.
govi Materi.

Seveda je takSno zvelidanje tezko in
zato tudi s strani ljudi izjemo, Saj je ze
za vernike pot k zveliéanju polna zuna-
njih ovir in padeev. Kaj Sele za pogane,
ki ne poznajo verskih resnic in kriéans-
kega zivljenja, ki nimajo osebno zveze
s Kristusom in Marijo, ker ju ne poz-
najo, in ki so jim nedostopna bistvena
sredstva milosti: sv. zakramenti. Svoje
zivljenjske poti proti nebesom ne preplo-

393



Abesinska podoba Marije z Detetom, Ob
njiju etiopska cesarja

vejo na varni ladji Cerkve, marvié na
reSilnem ¢olni¢ku, brez hrane in jader.
Ce utoncjo na poti, je sicer tudi neka
njihova krivda, pa je tudi naSa, ki jim
nismo pripluli na pomoé, nismo prihiteli
z ladjo, da bi jih resili iz pogubnih valov
na oceanu zivljenja... Zelo se je bati,
da je Stevilo tako reSenih majhno, zato
pa nadg naloga tem vecéja, nujnejSa, v
nebo vpijoéa...

3. In drugi pogani? Njim Marija ni
mati ne v drugem ne v prvem pomenu:
niso delczni ne milosti (izredne) ne
krsta, Je njihova mati, to smo videli, a
v ¢em je to njeno materinstvo?

Mislim, da smeno rec¢i naslednje: Ni
njihova Mati, kolikor je mati tista, ki
rodi svoje otroke, Ker niso pre-rojeni v

Kristusu, niso duhovno rojeni iz Marije,
niso torej v tem pomenu njeni otroci.
Paé pa so njeni otroci v dvojnem dru-
gatnem pomenu: ker so doloceni, da
postanejo Kristusovi bratje in njeni otro-
ci, in ker jih ljubi in skrbi zanje.

Kristusovo poslanstvo obsega vse lju-
di, vse je odresil, vsem je namenil zveli-
¢anje. Tako je tudi Marijino poslanstvo
vse obsegajoce, Pravico ima postati res-
niéna mati vseh, tudi zanje je doloéena
njena materinska naloga, Zeli jih za
svoje rojene otroke. Ve, da pripadajo
njej, €eprav niso Se njeni. Zato pa ni
mirna in brez zanimanja zanje. Dela
zanje, in sicer bi jim rada prinesla Kris-
tusa, vsakemu poedinemu, kakor ga je
v boZiéni noéi prinesla vsemu é&lovestvu.
Je to njena nekako najljub8a naloga: pri-
pravljati, odpirati srca in duSe za Kris-
tusov prihod. To vrii s svojo priprosnjo
v nebesih na mnogo naéinov, neposredno,
tako da budi misijonske poklice in budi
nase sree za misijonsko pomoé.

Njena ljubezen posnema ljubezen Kris-
tusovo. Kakor je Kristus priSel, da redi,
nkar je zgubljenega® (Lk 19, 10), tako
je tudi njeno poslanstvo, da pomaga k
odreSenju njim, ki so dale¢. Bolj se vese~
li nad enim, ,ki se spreobrne, kakor nad
desetimi praviénimi“ (Lk 5, 7). Je tako
zanje v posebnem pomenu Mati — nam-
reé Mati usmiljenja, in to bolj kot za
tiste, ki ,ne potrebujcjo spreobrnjenja‘
ker so bolj usmiljenja potrebni,

S tem pa spoznamo, da res ljubimo
Marijo, ée jo v tej ljubezni in skrbi za
pogane posnemano. Ljubimo misijone in
dclajmo zanje, v ljubezni in usmiljenju
molimo za pogane, da bo Marija, mati
poganov po sreu, zelji in priprodnji pos-
tala mjihova Mati po pre-rojenju v krstu
in milosti! Tako bo njeno poslanstvo n#
zemlji izpolnjeno.

Mi pa bomo bliZje Mariji,

Dr, Ignacij Lenéek
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MARIJINO LETO V SIAMU

Marijino leto smo tu v juzno-vzhodni
Aziji z velikim veseljem in. upanjem po-
zdravili, NaSe ozraéje je bolj in bolj
Nesigurno, rde¢i vihar nas prej ali slej
lahko zajame... Decembra 1. 1950 nas
Je prigel obiskat lepi Marijin kip iz Fa-
time. V Bangkok-u je ostal veé dni, tudi
vV Mater Dei smo imele sreéo, da smo ob
njem molile ve¢ ur. Potem je obiskal
tudi misijonske postaje v blizZnji in dalj-
ni okolici prestolice. Ze takrat smo ¢utili
in Dovdauall tudi pred budistiénim ljud-
Stvom, da je reSenje te miroljubne de-
Zele v Marijinem varstvu in pomogi. Ka-

0 resniéno je to sedaj, ko je poluza_]
fe mnogo bolj kriti¢en. Nekateri pravijo,
da bo to leto odlodilno. Neka nasa po-
Zanska uéditeljica je dejala: to je Mari-
Jino leto, Marija nas bo varovala in ne

0 dopustila, da bi nas zajel vihar. Od-
Bovorila sem, da nam Marija gotovo ne
bo odtegnila svoje pomoéi. Bozja Pra-

viénost pa lahko dopusti, da tudj to de-
zelo iz¢isti trpljenje. Naj ram Marija
pomaga, v tem svojem letu, da se to
budistiéno ljudstvo pribliZza Bogu na
nacin, ki si ga je izvolil On sam.
Pomen in pomoé Device Marije pri
nafem misijonskem delu se ne more za-
dosti visoko povdariti. Obe naSi urSu-
linski hi$i v Siamu sta posveceni Materi
bozji: “Mater Dei” in Kraljici Nebes:
“Regina Coeli”. Prav gotovo se morata
obe zahvaliti Devici Mariji za obstoj in
rapredek. Ob vhodu v Mater Dei stoji
lep Marijin kip z napisom: In conspectu
gentium revelavit Dominus gloriam Ge-
nitricis suae. (Gospod razodeva poganom
slavo svoje Matere.) V é&asu bombardi-
ranja Bangkoka je bil Mater Dei narav-
nost ¢udezno obvarovan, in prav gotovo
v mnogih drugih nevarnostih tudi. Tu
v Regina Coeli je Marija tudi nasa ve-
lika Pomoénica. Veé let naSa Sola ni
bila drzavno priznana in je samo Zivo-
tarila. V zadnjih letih pa se je zelo lepo

Kapela z Marijinim kipom v ,,Regina Coeli* v Chiengmaiu
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razvila in je sedaj gotovo ena najboljih
dekliskih %ol na siamskem severu. Res
da nam starsi radi zaupajo svoje otroke,
ker je pouk dober, ker se pri nas ne-
primerno veé angleiéine nauce kot v dru-
gih Solah, a najve¢ poudarka je na mo-
ralni vzgoji. Le malo nadih uéenk se si-
cer spreobrne in tudi moramo biti zelo
previdne, da pozneje ne odpadejo, ven-
‘dar se vse, ki imajo kolickaj dobre vo-
lje, kar prepoje s katoliSkim duhom in
krséansko moralko. Vsaj nekaj od tega
v poznejSem Zivljenju ostane in veckrat
imamo priliko opaziti, kako so otroci na-
§ih nekdanjih uéenk bolj katoliske misel-
nosti kot drugi otroci. To je gotovo Ma-
rijin vpliv in zasluga. Otroci dobro ve-
do, saj to tolikokrat poudarjamo, da je

Takole je marisala m. Franéiska Novak
Fatimsko Marijo z roZznim vencem okrog
siamske drzavne meje

%

njihova prava mati Marija in jih me
pouéujemo v njenem imenu. Brez Mari-
je bi me prav gotovo ne bile tukaj. Ko
sem v Mater Dei zrla na kip Fatimske
Marije, mi je veclkrat priSlo na misel,
da smo ji na zunaj kar nemalo podobne,
v nasSih belih oblaéilih. Da bi tudi na
znotraj Nebeska Mati mogla najti kaj
sliénosti, in da bi bila ta sliénost vidna
otrokom in ljudstvu, ki nas gbdaja!l

V zvezi z Marijinim letom se mi zdi
tudi naslednje dejstvo pomembno. V te-
ku svojih slabih sedem let misijonskega
zivljenja sem veckrat z Zalostjo opazila,
kako malo nasih uenk se za naSo sv.
vero resniéno zanima in se hoée z njo
osebno seznaniti. Kar jih uéimo na splos-
no vse, seveda morajo vse na zunaj spre-
jeti. Drugade pa so bili primeri zelo red-
ki, da se je katera ohrabrila in se zade-
la osebno zanimati. Od tega meseca ja-
nuarja pa se je stevilo takih uéenk znat-
no poveéalo, zlasti med dijakinjami v
gimnaziji: okrog 50 jih je in se ude ka-
tekizma v dveh skupinah, ko se za dru-
ze uéenke pouk konéa. Tudi misijonar jih
pride uéit enkrat na teden, take imajo
priliko priti v stik z duhovnikom, Mo-
lite, prosim, za to naSe goréiéno seme
Marijinega leta!

O vplivu Marijine osebnosti na nao
pogansko okolico mi lahko govoriti, to
je bolj skrivnost posameznih du$, ki se
ga morda niti same ne zavedajo. Siameci
navadno ne nosijo sre v rokavu, kot gre
pregovor, in o svojih najglobljih &uvst-
vih neradi govore. Gotovp ima Marija
lep vpliv na mnogo nasih uéenk. Je pa
tudi treba poudariti, da je budisticna
vera globoko zasidrana, vsaj po tradiciji,
v mnogih sreih. Filosof Buda je njihov
bog, “Phra”, kot ga nazivajo, njegova
mati Maja je njihov Zenski ideal, mnoge
druge budistiéne tradicije in vaje jim
dajo vtis, da so versko v dobrem poloZa~
ju. Vse vere so veéini budistom enako
dobre, budistiéna vera je njihova narod-
na vera in zato zanje mnajboljsa. —
Skrivnost BoZjega Materinstva jih tako
najde hladne, ker se nofejo zanimati za
Njenega Sina in ne najdejo v sebi tiste
%eje Boga, ki jo ¢éutijo preprosta in po-



M. Fran¢ika Novak je uredila tudi itole lepo lurSko votlino v Chiengmaiu z
oltarjem za sv. maso

NiZna srca. Cudovita poniZnost, prepro-
Stost, brezmadezna é&istost Marijina, se
zdi, ne najdejo v sreih nadih otrok tistih
odmevov, ki bi jih prigakovale. Je li to
tudi vpliv materijalistiéne miselnosti, ki
Prodira v dezelo? Prav mogofe! Kako
Velika odgovornost za nas, saj je jasno,
da bi morale s svojim zivljenjem po-
9sebitji IDEAL: Marijo kar najbolj mo-
gode,

. Sedaj pa Se k podrobnostim o Mari-
Jinem letu v Regina Coeli. Seveda ima-
Mo svoj program. Vsako popoldne, ko
Ima vsaj katera &tirinajstih prosto urico,
e vrstimo v kapeli pred kipom Brezma-
dgine Lurike Gospe, ki jo vidite na sli-
-1 naSe kapele. Vsako soboto smo ji v
tastno strazo ves dan. Vsak mesec ima-
Mo sveto uro Mariji v dast. Na koncu
Samostanskega poslopja je sestra Agnes
§ pomo&jo nekaj delaveev zgradila lepo
uriko votlino v spomin na Marijino le-
0. V naértu sem skusala &im bolj sle-

diti prvemu vzorcu: pravi luriki votlini.
Mili Marijin kip je vsako no€ razsvetljen
in posilja svoje zarke v pogansko temo.

Hotele smo pa tudi, da vse nase uden-
ke: peséica katoliskih in mnoZica pogan-
skih, vedo za Marijino leto. Vsak tri-
mester je posveéen enemu delu sv, roz-
nega venca, s katerim uéenke dobro se-
znanimo s slikami in predavanji. Vsako
soboto imamo dve zborovanji v dvorani:
eno za osnovno Solo, drugo za gimnazijo.
Misijonar deklicam govori o posebni
skrivnosti sv. roZnega venca, nato zapo-
jemo Marijino pesem in zmolimo desetko
roznega venca. Zdi se mi, da sem v zad-
rjem pismu omenila igro o Lurski Ma-
riji, ki smo jo priredile z gojenkami me-
seca februarja. Za 15. septembra bomo
pripravile igro o Gospodovem Trpljenju
za Zalostni del sv. roZnega venca. Igra
ima ime “Dvorana Zadnje Veéerje”, ena
nasih uéiteljic jo je prevedla v siamsé&i.
no. Prava pasijonska igra je seveda ne-
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Dve dekl-ti iz okolice Ch’engmaia v na-

rodni noSi., — Spodaj: Mala skupina ka-

toliskih deklet, ki jih je naSa misijonar-
ka ufila katekizem

mogoéa za naSe skromme moéi. Pa je ta
igra tudi zelo lepa in bo, upamo, imela
lep vpliv.

maj 32, skuSamo storiti e veé za Mari-
jino leto: Vsak dan po Soli molijo sku-
paj sv. rozni venee, kar zanje ni lahko,
kajti v tej vroéini so otroci po Solskih
urah utrujeni. Vendar pridejo, molijo in
nato zapojejo Mariji. Zelo Zelimo tudi,
da bi v Chiengmai-skem misijonu mogli
zaceti z Marijino Legijo. Ta bo seveda
v rokah misijonarjev, a me jim moramo
pripraviti goreéih delavrih deklet za to
veliko delo, ki more storiti toliko dobre-
ga. O poéitnicah smo tudi skufale Ma-
riji v ¢ast s katoliskimi uéenkami poma-
gati olepfati naSo skromno misijonsko
cerkev. Prebarvale smo pet velikih ki-
pov za Viliko noé in tudi bemo Se sku-
Sale naslikati in napraviti kaj masnih
oblaéil.

23. maj smgo tudi v Chiengmai-skem
misijonu povabile vse otroke za wveliki
dan molitve za mir. Tudi precej pogan-
skih uéenk se je odzvalo. Po slovesni sv.
masi smo imeli lepo procesijo z Mariji-
nim kipom iz cerkve do naSe lurike vot-
line in nazaj. Nato so vsi otroci po siam-
sko zmolili molitev sv. Ofeta za to pri-
liko. Nato smo imeli celodnevno ¢esce-
nje v misijonski cerkvi.

Velika novica nage misijonske hise je,
da bomo imele 27. julija prvi¢ preobleko
treh sestra. Lani je bil odprt novicijat
v Regina Coeli ip prve tri sestre bodo
postale movinke. Vse tri so Kitajke, to
ni nié¢ éudno, ker je veliko Siamcev ki-
tajskega pokoljenja ali pa tudi popolno-
ma kitajske krvi. NaSe tri sestre so zelo
ljubeznive, Bog jim daj stanovitnost!
Nasa velika Zelja in molitev je, da bi Se
mnogo drugih sledilo. Tu in tam pokaZe
katera prav dobro voljo, a zaprek je
veliko in peklenski sovraznik si pa vso
moé prizadeva, da zamori ali onemogoti
roklie, Silng potrebujemo novih moéi, ta-
ko domadih kot iz tujih dezel, Ko bi slo-
venska dekleta, ki bodo éitala te vrstice,
vedela, kako boZansko dober je Gospod
njim, ki zaradj Njega vse puste in gre-
do iskat Njegovo Ljubezen in duge, ki
so cena Njegove Krvi, bi se jih kmalu
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MARIJINA LEGIJA

Dr. Maksimilijan Jezernik, Rim

S prevodom Suenesove knjige ,Ju-
nakinja apostolata® bo vecina slovenskih
bralecev prvié¢ slisala o Marijini Legiji.
Poznali smo belgijske Zosiste, bili pou-
¢eni o Marijinih kongregacijah, a irska
Marijina Legija nam je nova. — , Kato-
liski misijoni* sc kot nalaié poklicani,
da seznanijo slovenski narod z Legijo,
ker je ravno v misijonsk'h dezelah Zela
nezaslisane uspehe.

*

7. septembra 1950 sem prisel v Du-
blin. Z anglegkim duhovnikom, sodelav-
cem v rimskem odseku Marijine Legije,
sva se nemudoma napotila v njeno sre-
disée — Regina coeli. Za mene je bilo
nekaj novega. 6 let sem delal v Mari-
iini Legiji, bil stalno v stiku s srediséem,
8i na tihem zelel obiskati Irsko in kon-
€no se mi je srefa le nasmehnila in me
pripcljala v vsepovsod poznani Conci-
llum Legionis,

Prvi pozdav je bil prisréen in raz-
Zovor Zivahen. Cez nekaj minut pritece
sestra (tako se imenujejo legionarke) in
mi pravi: Brother Duff is caming. ,Brat
Duff, ustanovitelj Legije, prihaja.“ Po
uvodnih besedah me pelje v sobo, mi
poda spominsko knjigo, dostavi, da sem
briSel ravno na obletnico, in me pelje Vv
Predsedrikovo sobo. V triurnem pogo-
Voru sva se dotaknila vseh glavnih pro-
blemov danasnjega katolifkega aposto-
lata,

Verjetno sem prvi Slovenee, ki sem
obiskal legijino sredi&ée. Slovenei prak-
tiéno e ne poznamo njene organizacije.
Pred nekaj leti me je prosil dr. Kraljié¢
Za angleski priro¢nik z Zeljo, da bi ob-

_

toliko priglasilo, da bi bil na¥ novo zi-
dfmi novicijat ¢isto premajhen. in bi ga
bilo treba e in de poveéati, in prav ta-
0 Se marsikateri drugi novicijat, Veni-
te... Pridite!

javil nekaj c¢larkov, ki jih pa Se do
sedaj nisem v.del,

Za jasnejSe razumevanje prav na
kratko o zgodovini, duhu, organizaciji,
apostolatu in o zmagah Marijine Le-
gije.

ZGODOVINA

7. septembra 1921 se je zbralo pod
vodstvom Franka Duffa in nekega du-
hovnika 15 Zena v dublinski ulici 8.
Francis Street. Nj'hova Zelja je bila
priti na pomoé bolnikom v dublinskih
bolniSnicah. Brez posebnih sveéanosti
pokleknejo okoli mize, na kateri dva Sop-
ka in dve sveéi krasita Marijn kip. Roz-
nemu venecu sledi duhovno branje in mo-
litev na ¢ast sv. Duhu. Sestanek jim je
ugajal; prihodnji teder, je podal vsak

Ustanovitelj Marijine legije Frank Duff
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élan poroéilo o svojem delu. Z uspehom
so bili tako navduseni, da so —— nadalje-
vali. Iz teh sestankov je nastala Mari-
jina Legija. Njeno delo obsega vse pa-
noge katoliskega apostolata in ima v svo-
jih vrstah zastopane vse sloje: moZe in
zene, akademifarke in kmetice, univer-
zitetne profesorje in tajne detektive, de-
lavee in bogatine, kardinale, Skofe in
spreobrnjence.

(Po 29 let'h svojega bivanja je prak-
tiéno v vseh deZelah: leta 1927 prestopi
meje dublinske nadskofije, leta 1928 je
Ze na Skodskem, leta 1931 v Ameriki in
Indiji, leta 1933 v Avstraliji, leta 1937
na Kitajskem, leta 1940 (med vojno) na
Francoskem, leta 1946 v Italiji in danes
celo onkraj Zelezne ograje; v Jugosla-
viji imamo nekaj pomoZnih élanov. V
Dublinu je okrog 500 edinic, v Franciji
600 in na celem svetu je nad 7 milijonov
Legionarjev.

DUH

Marijina Legija imga specifiéno dve
lastnosti: Marijin duh in sistemati¢no
delo.

Za osnovo img tri prineipe: a) Ziv-
ljenje katolicanov mora teziti h Kristo-
su po Mariji, b) Vsak katoliéan kot tak
je poklican k apostolskemu delu. ¢) Apo-
stolat je bistveno delo milosti.

Legijin duh je Marijin duh. Vsak
¢lan tezi k Mariji, se trudi, da bi v sebi
izklesal Marijino podobo in postal —
Marija. Pred delom se zatete k zakladu
milosti, med delom si je svest Njene po-
moé¢i in po delu se Ji zahvali za uspeh
ali za neuspeh. Legiorar ne dela za
uspeh in ga ne razofara neuspeh, nje-
gov cilj je izpolnjevanje Marijine volje.
Lepa prilagoditev teoloskega mnacela:
causa prima plus influit quam causa
secunda. (Prvi vzrck bolj wpliva kot
drugi.)

ORGANIZACIJA

Rimska legija je ¥e danes idealni
primer za pogum, disciplino, spostova-
nje, uspeh in lealnost. Taksni, e boljsi
morajo biti Kristusovi, Marijini legio-
narji. Osnovana edinica je prezidij, pre-

zidiji tvorijo kurijo, te se spajajo v ko-
micij, narodno vodstvo se imenuje senat
in nad vsem je Concilium Legionis.

Za razumevanje Legije je nujno po-
trebno jasno pojmovanje prezidija. Pre-
zidij ima duhovnega vodjo, — dufo —,
aktivne (napadalne &ete) in pomoZne
¢lane (krila, s katerimj se dviga v du-
hovne viSine).

Aktivni ¢lani imajo tri dolZnosti: te-
denski sestanek, ki traja okrog eno uro
in pol; vsaj dveurno apostolsko delo vsak
teden; vsakdanjo molitev katene — ki
vsebuje magnifikat in nekaj drugih mo-
litev.

PomoZni élani: apostolat brez milosti
je utopija. Aktivni élani si naberejo éim
vec¢je Stevilo pomoZnih é&lanov, ki mo-
lijo zanje, Laiki zmolijo dnevno roZni
venee, magnificat in hvalnico zaupanja
v Marijo, Duhovniki darujejo brevir in
del svojih duhovnih zaslug.

Tedenski sestanek: vrstni red je vse-
povsod enak in prakti®no isti, ko je bil
na prvem sestanku pred 20 leti: roZni
venec, duhovno branje, ¢itanje zapisnika,
poroéilo vsakega ¢lana o delu preteklega
tedna, magnifikat, duhovni govorcek,
tajna zbirka za prezidijeve stroske, raz-
delitev dela za prihodnji teden, zakljué-
ne molitve in blagoslov duhovnega vodje.

APOSTOLAT

Cilj Marijine Legije je posvelenje
élanov, ki ga doseZejo z molitvijo in z
apostolatom. Brez molitve ni Legije, brez
zistematiénega apostolata tudi me. Ita-
lijanska odposlanka Concilija je odbila
prodnjo nekega bogoslovja, kjer je bila
zelo navdufena skupina, a ni nasla pri-
mernega ¢asa za delo.

Legija ne pozna ,ne morem“, z Ma-
rijo je wse mogole: obiskuje bolnike
(Prezidij dublinske tajne policije obi-
skuje svoje tovarige, ki jih do sedaj po
pero¢ilih predsednika Se ni nihée); —
pomaga zaupniku pri obiskovanju Zup-
nije, (v Liverpoolski Zupniji, kjer sem
bil dva meseca, je Zupnik poverjal naj-
tezje dusno pastirske primere, ki jih du-
hovniki niso mogli rvediti, Legiji); —
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(v Torino hodijo aka-
rajrevnej§ih ulicah in
j zelo zanimivih primerov); —
o katolisko éasopisje (v Gol-

Pomaga ubogim
emicarke po
imaj, nek
Tazdeljuj
Wayu razprodajajo naboZne &asopise);
~— navajajo otroke k sv. obhajilu (v Pa-
Viji je Zkof popolncy wvzet za Le-
Eijo: v Zupniji sv. Frandiska je namrcd
Mmladi kaplan s pomodéjo Lep:ue napolnil
f‘“‘no cerkev z izgubljeno mladino) ; —
S“'Uo poboZnost dnevne sv. mase (to je
il predlog rimskih eksponentov za delo

Legije v Rimu); — spreobrnjenje (v
Liverpoolu spreobrne Legija okrog 40
anglikancev) ; — razdirja druge organi-
zacije (na Ceylonu propagira JOC).
Za laZje razumevanje navajam tri
primere: prvi obsega delo, ki ga opravi
en prezidij v srednje veliki zupniji, kjer
je nekaj nekatoli¢anov; drugi nakazuje,
kaj bi napravila Legija v Sloveniji; tre-
tji delo v \emems h.
Zupniji je mapravil
en prezidij s 156 aktivnimi in okrog 200
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pomoznimi élani v enem letu sledece: 52
spovedi in sv. obhajil starih zakrknjen-
cev; 5 zakonov poravnanih, 210 verni-
kov je pristopilo k poboZnosti prvih pet-
kov; 126 obiskov v boln:8nice; 52 obi-
skov v sirotiSnice.

V Sloveniji bi Zupnik z Marijino Le-
gijo obiskal vsak teden vse bolnike, mo-
goce celo po dvakrat, obiskal vse stare
ljudi vsaj enkrat na teden; raziril po-
boznost druz nskega roZnega venca, in,
kjer bi bila cela druZira v Legiji, bi ga
verjetno skupno molili, Legija bi zbirala
prispevke za misijone po hisah; razne
krozke bi lahko prepustil njihovi skrbi.
— Z eno besedo, v fari bi imel skupino
mladih 1judi, ki bi se posvetili, kljub teZ-
kemu dnevnemu delu, vsaj 2 uri na te-
den strogemu apostolskem delu. Razne
razlike med notranjimi strujami bi izgi-
nile. Marijin duh Legije jih premaga,
kot kaZe 29 letna zgodovina. V nekaj
letih bi narastel duhovniski naradéaj.

V zaéetku Legija ni bila dovoljena v
bogoslovj:h, danes je. Njihovo delo je
skromno: snaZenje cerkve, Studij pri-
roénika in podobno, Tukaj mora biti Ma-
rijin duh Se prav posebno globok. Nava-
jam poroéilo nekega japonskega bogo-
slovea legijonarja, ki sem ga sam slisal:
predsednik mu je odkazal delo v zakri-
stiji: dvakrat bi moral napolniti eiborij
s hostijami. Se prednp je utegnil po-
vedati zakristanu svoje delo, ga poilje
snazit sveénike; drugi¢ je moral obi-
skati nekega soSolca; tretji¢ je zacel s
hostijami; okrog deset hostij je Ze na-
Stel, ko ga znova prekine in mu odkaze
neko drugo delo. Na koneu poroéila do-
stavi: ,,Brat predsednik: jaz sem skusal
posnemati naSo nrebeiko Mater. Mislim,
da bi bila Marija v mojem sluéaju na-
pravila prav isto; molée bi bila izpol-
nila zakristanovo Zeljo.

MARIJINA ZMAGA

Legija je ¢éudovita organizacija;
pred drugimi se odlikuje zlasti v treh
toctkah: v apostolat je vpeljala Marijin
duh; njeno delo je vztrajno in sistema-
tiéno; neprestana molitev. Marija je na

mizi med sestankom; Marijino ime sli-
gite stalno med poroéili; Marijo kli¢ejo
ra pomoé v tezavah; Mariji pripisujejo
uspehe. — Delo: vsak élan vsak teden
dve uri; in to leta in leta; nekateri Ze
29 let! — Molitev: dvesto pomoZnih ¢la-
nov pomeni, da spremlja aktivne élane
vsak dan dvesto roZnih vencev.

Danes Marjina Legija triumfira:

Internuncij ra Kitajskem mons. Ri-
beri pravi: ,Marijina Legija je organi-
zacija, ki se najbolj pribliza idealu KA,
kot jo je zamislil sv. ofe. Legija je naj-
vedji dar, ki ga je Marija poklonila da-
nasnji dobi.*

Internunecij v Indiji pravi: ,Legija,
kot forma KA, predstavlja apostolski in
aventurski duh, ki premaga vse teZave.
Njeno rojstvo je ogromrega pomena.*

Znani afriski apostolski delegat
Methew piSe dobesedno: ,Moja Zelja je,
dp se Marijina Logija razsiri kar naj-
prej; njeno bistvo je v poZrtvovalnem
zivljenju, ki ga osvetljuje Marijina po-
doba.*

Frarcija img Ze 600 prezidijev. Ma-
linski pomoZni Skof pripravlja Zzivlje-
njepis Marije Queen, legijonarke, ki so
ji zdravriki napovedali, da ji preostaja
8¢ eno leto, in je odgovrila: ,V tem
sluéaju grem v Afr'ko in bom propagi-
rala Legijo.“ V Afriki je Zivela 8 let.
V kratkem bodo zaceli s Skofijskim pro-
cesom, Ustanovitelj Legije Frank Duff
mi je rckel. da bo v kratkem &asu do-
segla in verjetno Se posekala Malo Te-

reziko.
*

S tem sem konéal svojo porocilo ©
Legiji. Nimam namena, da bi delal pro-
pagando za njo. Prvié¢: bonum est d:ffu-
sivum sui,* in drugié: ne Legija ne JOC
ne Marijine kongregacije niso nas kon-
éni cilj. Mi vsi imamo pred sabo en eili
— duse. Ce bo konéni clj &ist, brez oseb-
nih primesi, potem ne bo tezko najti pri-
mernih sredstev, kako pripeljati nase
brate k nebegki Kraljici in k Njenemu
Sinu.

* Dobro se samo po sebi Siri.

402



GIOVANNI PAPINI: PISMA PAPEZA CELESTINA VL

JUDOM

Prevaja Nikolaj Jeloénik
Bratje moji, otroci moji!

g Dolgo Ze je v meni vroca Zelja, da bi vam svojo besedo name-
nil. Zdaj ob sklepu mojih dni pa je slednjié¢ prisla ura, da vas nago-
Vorim, da vam spregovorim, kot vam nikoli noben papeZ ni govoril,

Zavrnili in ubili ste mojega Boga, pa vas vendar sovraziti ne
Morem. Velika je v meni vera, da je med Kristovo Cerkvijo in med
Narodom, ki si ga je bil Kristus izvolil, skrivnostna vez, ki je noben
me¢ presekati ne more, Bog nas je hotel povezati s temi presvetlimi
Vezmi, ki jih zovemo Marija in Peter, Pavel in Janez. Vi jih tajiti ne
Morete, saj so kri vase krvi; mi, ki jih ljubimo, pa pozabiti ne mo-
Temo, da so bili judje.

Eno od obeh velikih ljudstev nasih bo slednji¢ le zmagalo. Ali
Vam ho uspelo, izbrisati kriéanstvo z obli¢ja zemlje, ali pa se boste
Spreobrnili neko¢ v kristjane poslednje ure, kot ste bili kristjani ob
bryvi uri. In kot mi verujemo, da se Cerkev, na Petrovi skali zgrajena
Zrugiti mikoli ne more, takisto mi, ki smo zaprav posinovljenci, z neuéa-

anostjo priéakujemo vas, prvorojence Obljube same, Raztepli ste se
Do vseh cestah tega sveta, da bi usli svojim nasilnikom in preganjalcem,
4 nikoli se ne boste mogli za vedno umakniti Kristu, ki je najbolj ljubeéi
Vseh tiranov, najbolj meodjenljivi vseh preganjalcev., ¢e bi Kristus po
Skrivnosti revsdine, ki si je predstavljati ne moremo, kdaj koga potre-

Oval, prepri¢an sem, da bi ga Zejalo prav po vas, po vasih dusah, po
Vasi ljubezni.

Mar ni On prisel na zemljo kot ¢lovek, izhajajo¢ prav iz Abra-
hama in Davida? Kaj ni bila judovska mati, ki ga je dojila? Niso bili
brav Judje prvi, ki so prisluhnili njegovi besedi, ki so za njim §li in
Verovali Vanj? Stoteri narodi so na zemlji v tistih dezelah, v tistih ¢asih
4lveli in Kristus bi si bil za svojega katerega koli od njih lahko izbral.

On je ljubil nesreéne, zavriene, preganjane, zatirane: tako je tedaj
Med Judi hotel priti na svet, kajti vaSe ljudstvo je bilo v tistih dneh
Najbolj nesreéno in najbolj zavrzeno, po tujcih zatirano, razbi¢ano in
980ovrazeno kot nobeno,

Njegovo Zivljenje samo je bilo, ¢e ga dobro razmislimo, zaprav
Yesniéna ponovitev Zivljenja vsega vadega naroda. Stari Zakon je ¢ez in
Lz posejan s Kristusovimi ,,predpodobami®, a vsa zgodovina vasa je

Predpodoba” Kristusove zgodovine, Ziva prerokba vaSe grednosti na
€m svetu,
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Med zivadjo in pastirji se je rodil; takisto se je po Abrahamu,
pastirju tropov in ljudi rodi] vas rod.

Od vsega pocetka so ga tujei ¢astili, se pravi — Modri z Vzhoda:
takisto ste vi za prvega oceta prejeli Abrahama, Kaldejea, in za prvega
postavodajalca Mojzesa, Egipéana,

Tudi On je bil izgnan, kot ste bili vi v Babilonijo in izgnani; in
vi ste se vrnili v dezelo Kanaan in On se je vrnil v Palestino.

Tudi On je Stirideset dni prezivel v puscavi; in skoz Stirideset
let so se vasi oetje po izhodu iz suZnosti zadrzali v puséavi, kjer so jih
skusali maliki, kot je Njega skuSal satan.

V bodljikaveu je bila Mojzesu dana Postava, se pravi sredi grma,
s trnjem osutega. Jezusa, ki je Novo Postavo prinesel, so s taistim
trmjem okronali.

Satan je Jezusu ponudil vsa kraljestva tega sveta, vi pa ste san-
jali S8e celo v urah najsramotnejSe suZnosti, kako se bodo Davidovemu
Zezlu neko¢ podvrgla vsa ljudstva.

Kristus nikoli ni imel svojega doma — niti kamna ne, kamor
bi glavo poloZil —; in Njemu enako ste bili tudi vi po cela tisoéletja
brez domovine, ko ste pregnani blodili iz kraja v kraj in svoj gla
tesili ob tuji mizi. '

. Od nekdaj ste sanjali, kako boste Davidovo kraljestvo obnovili —
z Makabejci, s Herodiani, z Bar KaSebajem —, in On, iz rodovine Da-
vidove, je bil na kriz povzdignjen kot judovski kralj, po besedi iz napis<.

Razdelili so si njegova oblaéila kot so si vase kraljestvo po smr-
ti Salamonovi razdelili in ga potem razkosali v ¢etrtnije. Razkropili so0
se njegovi uéenci po vsem svetu, kot so se vasi ocetje Ze prej razkro-
pili v izgnanstvu.

Vas narod je bil slednji¢ kot Kristus, znamenje, ki se mu bo mas-
protovalo; kot Njega so ga prebodli in kot On je vedno znova vstal.

Paé ved ne morete tajiti te skrivnostne pa vendar tako oéite
slidnosti, ki jo vaSe knjige same pri¢ajo. Ge je kriéanska Cerkev skriv-
nostno telo Kristovo, je bil va8 narod, Se pred prihodom Njegovim,
prerosko telo Kristovo, Brez Stevila je teh vezi in Se danes so vidné
vsem. Kajfa in JudeZ sta bila prva bogomorilea; in vendar — kaj nista
te strahotne peze na svojo vest vzela iz posludnosti, ker je Kristus na
zemljo priSel, da bi ga Zrtvovali in ker je sam hotel, da so g2
umorili ?

Niste Se spoznali, kako ni dopustil, da bi se judovske roke oma-
deZevale z Njegovo krvjo? Hotel je, da so ga tuje roke pribile na les,
da bi vsaj vade roke, ¢e Ze ne vel glave, éiste ostale. Spomnite se, kako
je enkrat samé jokal in jokal je, edinkrat, ob misli na bliZnje poru-
Senje Jeruzalema, vaSega svetega mesta, ki je tudi nam sveto. Tudi
danes smo si druzni v objokovanju, judje in kristjani, v istem jeruzéa-
lemskem mestu. Vi jolete vse dni, vse ure ob vznozju starodavnega
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zida, ki Ze ne brani ve¢ ne NajsvetejSega, niti ne skrinje NajviSjega.
Kristjani pa, ¢isto blizu vas, jofejo nad praznim grobom, pa niti ka-
menje tega groba mi veé nase.,

Kaj vas&im srcem ni¢esar ne pové to bratstvo solza? Mislim si,
kako bi se vam kristjani lahko s solzami v oéeh pridruzili ob vznoZju
starega tempeljskega zida — taistega templja, v katerem je Kristus
govoril s pismouki in stareSinami in od koder je izgnal kramarje — pa
da bi se takisto tudi vi nam lahko s solzami v oéeh pridruzili, res,
morali bi se nam pridruziti, da bi skupno objokovali grob Krizanega,
da bi se skupno z nami poklonili Vstalemu.

Cemu se takoj, Se danes ne odzovete povabilu tega ostarelega
Papeza, ki vas ljubi, kot vas je ljubil in vas Se vedno ljubi vas Bog, ki
Je tudi nas Bog? Kaksna ledena strd, kakSen megleni pajéolan vas loéi
od nas? Vstopite v nase cerkve in zaculi boste prepevanje svojih
lastnih psalmov, pri nas Se bolj zavzetih in radostnih Se bolj. ¢uli boste,
kako s poboZnim veseljem izgovarjamo besede iz govorice vasih ofetov:
hosanna, alleluia, amen. Povprasajte naSe svetopisce in strmeli boste,
kako vaSe najslavnejSe ofake, preroke in kralje ¢astimo v dolgi vrsti
nagih lastnih svetnikov.

Jezusa Nazarecana niste hoteli priznati za Mesijo; pa ste vendar
Vi sami naravnost ljubosumno ohranjevali in med vse narode ponesli
Vse tiste knjige, kjer so ¢érko za ¢rko popisane prerokbe o prihodu in
koncu Njegovem.

Vasi ocetje so Njegovo smrt hoteli, pa so bili tudi Njegovemu
Vvstajenju pride: petsto pri¢, o katerih Pavel govori, kdo naj so, ée ne
Judje? Kaksni uroki vam tedaj branijo k nam? V vaSem talmidu so
zapovedi dobrote in ljubezni, ki bi prav tako lahko v evangeliju bile.

j niso tolikeri med vami, od Saula Pavla iz Tarza, pa do velikega ra-
bina rimskega kondali tako, da so v Jezusu priznali Sina boZjega?

Gemu se tedaj obotavljate, ¢emu oklevate Se? So morda temu
kriva pekoca preganjanja, ki so skozi vsa stoletje, tudi v nasem, okrva-
vila in poZgala vade domove, oneéastila in ranila vaSega duha? Dobro
Veste, kako sem obsodil vsa ta preganjanja, kako sem sam zavoljo njih
trpel, kako sem se trudil, da bi jih prepreéil ali vsaj njih krutost omilil.
Dobro veste, kako so vas premnogi moji predniki branili, kako so vas v
8voje okrilje sprejeli, kako so vam celo lastno Zivljenje zaupali. A spo-
Mminjajte se, kako so vas preganjali — in divje preganjali — Ze davno
DPred Kristusom: preganjali Egipéani in Asirci, preganjali aziatski Se-
leucidi in egipdanski Ptolomejci, Mar vam vasa kralja Jannej in Herodez
hista poklala mnoZice najboljsih ? Mnogo zla so vam v resnici zadali tudi

SCanski narodi; in vendar, ali vas miso takisto preganjali cesarji, ki
80 tudi kristjane podiljali v smrt, pa pozneje mohamedanci v Arabiji?
anes pa, saj dobro veste, vasi preganjalei niso kristjani, marveé taisti
Sovrazniki kr§canstva, ki vam oprostiti ne morejo, da sta nasa vera in
Cerkev med vami vzklili in zrastli. Vagi sovrazniki so na%i sovraZniki
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tudi danes. Cemu se nam tedaj ne pridruzite v obéestvu muéenistva, kot
smo ze zdruzeni v obojnem joku nad jeruzalemskim mestom? Tudi
kristjani, vem, so vas zasipali z udarci in mucenji. Toda niste bili prav
vi v Svetem Mestu preganjalci kricanstva? Ni mar bilo judovsko tisto
kamenje, ki nam je pobilo prvega pricevaleca? Kako da ne dvignete spet
tega kamenja, da bi z njim zgradili spomenik sprave?

Gnusi se mi vsakrino preganjanje in obsojam ga in Se posebe
preganjanje naroda, ki si ga je bil Kristus izbral. A vendar: kaj ne
mislite, da bi prav ta preganjanja, ki se nad vami znasajo, utegnila biti
eno izmed mnogih znamenj vasSe skrivnostne ubranosti s Kristusom?
Krista so preganjali v detinskih dneh, pa so ga preganjali v moskih
dneh; tudi Cerkev, kot Njega, so preganjali in jo Se preganjajo. Ce ste
v resnici kot narod ustvarjeni po podobi in podobnosti Kristusu, vedite,
da vas morajo pretepati, sramotiti in kriZati, kot so Njega. In, kaj
ni morda prav to preganjanje neksen nenehen klic in opomin vase usode,
da ste namreé veéni popotniki? Kot romarji med davnimi ljudstvi ste
zaceli in kot romarji boste v nenehnem potovanju dozZiveli konec dni.
Podobni ste pastirskim ljudstvom, ki se kaj dljé v enem kraju muditi
ne smejo. Ne velja vam beseda hic manebimus optime — dobro nam je
tukaj biti. Jezus je trdo pokaral Petra, ki je hotel Sotore postaviti, da
bi na gori spremenjenja ostali.

(Sledi.)

KAKO MALO BI BILO MISIJONARIEV,

¢E BI JIH DRUGI KATOLISKI NARODI SORAZMERNO POSLALI
LE TOLIKO KOT MI SLOVENCI?!

Tisti, ki mislijo, da mi Slovenci mnogo ali celo ve¢ kot bi bilo
treba storimo za katoliSke misijone, naj bi si ogledali zelo zanimivo
statistiko za 7 drzav, ki jo je prinesel Mission Bulletin (Hongkong)
v svoji februarski stevilki.

Irska s 3,200.000 katoli¢ani ima 7.000 misijonarjev v misijonih.

Od tega je 3000 misijonarjev-duhovnikov ali vsak drugi irski
duhovnik je misijonar. Irska je na prvem mestu glede misijonskih
poklicev: 1 misijonar na 457 katoli¢anov. V letu 1950 je odslo v mi-
sijone 565 misijonarjev.

Holandski katoli¢ani (4,000.000) so na drugem mestu s 7.065
misijonarji; med njimi je 3.300 duhovnikov; 1 misijonar na 566 ka-
tolicanov; vsak tretji holandski duhovnik je misijonar; 20 od sto mi-
sijonarjev na svetu je holandskih, 10 od sto duhovnikov-misijonarjev
je holandskih, 50 Skofov v misijonskih dezelah je holandskih. 30%
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holandskih katoli¢anov je vpisanih v Druzbo za Sirjenje vere in 60%
otrok v Druzbo sv. Detinstva.

’ Na tretjem mestu je Belgija, ki ima 8000 misijonarjev, med
njimi 3.200 misijonarjev-duhovnikov. Ker ima Belgija 8,400.000 ka-
tolicanov, pride torej na 1.050 katolicanov 1 misijonar. Vsak cetrti
duhovnik je misijonar.

] Za tem sledi Kanada, ki ima 6,349.000 katolicanov, a 3.931 mi-
Sijonarjev, torej 1 na 1616; duhovnikov misijonarjev ima 1.300, ali
vsak enajsti kanadski duhovnik je misijonar,

Najveé¢ misijonarjev da Francija, namreé¢ 15.000, med njimi

4,600 duhovnikov; tudi tu je vsak enajsti duhovnik misijonar. Ce
ra¢unamo, da je na Francoskem 35 milijonov krsc¢enih katolicanov,
potem pride 1 misijonar na 2.333 katoli¢éanov; zato je Francija Sele
na petem mestu. Toda ¢e radunamo, da je na Francoskem le 10 mi-
lijonov katoliéanov, ki res vsaj malo prakticirajo svoje katoli¢anstvo,
potem bi bilo treba dati Franeciji tretje mesto: 1 misijonar na 673
I:Katoliéane. Vsak dvanajsti misijonar na svetu je Francoz. V Afriki
Je najveé¢ duhovnikov Francozov, t. j. 17560, med tem ko jih ima Bel-
gija le 1583, Holandska 916 in Irska 807. — Glede denarnih prispev-
kov je Francija na tretjem mestu na svetu, takoj za ZdruZenimi drZa-
vami Severne Amerike in Kanado, in je tudi prva med evropskimi
drzavami.
. Na festem mestu je 47.5 milijona italijanskih katolitanov, ki
Imajo le 7.800 misijonarjev, ne mnogo ve¢ kot skoraj 12-krat manjsa
Holandska; Ttalija ima 3.200 misijonarjev-duhovnikov, ali vsak 18 du-
hovnik je misijonar; na 6.089 katoli¢anov pride 1 misijonar.

’ ZdruZzene drZave Severne Amerike s 30 milijoni katolicanov
Imajo 4.400 misijonarjev; od teh je 2.000 misijonarjev-duhovnikov, ali
Vsak 22. duhovnik je misijonar, na 6.818 katoli¢anov 1 misijonar.

§ Mi Slovenei bi pa prisli dale¢ zadaj na vrsto. Recimo, da nas
Je poldryg milijon katoli¢anov, in da imamo ali da smo imeli kdaj naj-
Visje Stevilo misijonarjev 120, med njimi kakih 40 duhovnikov. To
bi se reklo en misijonar na 12.500 katoli¢anov. Ce bi se potegovali za
Prvo mesto, bi morali sorazmerno imeti vsaj 3282 misijonarjev; ce
bi se hoteli kosati vsaj z Amerikanci iz ZdruZenih drZav, pa bi morali
Imeti pajmanj 220 misijonarjev; torej kako dale¢ zadaj smo Se!

Teh 7 zgoraj nadtetih drzav skupaj Zrtvuje za misijone 53.196
Misijonarjev; ¢e bi sorazmerno Zrtvovali le toliko kot mi Slovenci bi
ilo pa le 10755 misijonarjev, 42.441 ali 4 petine manj. Prav torej,
a nas letodnja misijonska nedelja zdrami! Naj nihée ne govori, da
Smo Slovenci v kaki dobi naSe narodne zgodovine Ze kdaj izpolnili
8Vojo misijonsko dolinost vsaj toliko kot drugi katoliski narodi! Za-
Nemarjali smo jo!

Drago Pokorn C. M.
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ZA NOVI KRITAJSHI
OBREDNI JEZIK

Misijonarji, ki so morali zapustiti
Kitajsko, niso toliko v skrbeh za svoje
vernike, ki so prepuséeni sami sebi, kot
za otroke teh vernikov. Starsi bodo te
otroke paé poduéili v osnovnih verskih
resnicah, manjkala jim bo pa najvaz-
nejsa opora za stanovitno wversko Ziv-
ljenje — molitev. Molitev bodo starsi
otrokom dosti tezje razlozili kot zgodbe
in resnice.

Kitajske molitve povpreénemu ver-
niku po besedilu niso dosti razumljive.
Sestavljene so bile deloma Ze v 17. stol.,
pa tudj poznejsi prevodi molitev v kitaj-
3¢ino so bili napravljeri v starem, sicer
zelo lepem, a literarno naizobrazZenemu
Kitajeu skoraj nmeumljivem knjiZevnem
jeziku. Edino apostolska vera in poboz-
nost krizevega pota tvorita izjemo.

Kitajski literarni, knjizevni jezik ni
to, kar je kasteljanséina v Spanskem
ali toskanséina v italijanskem jezikov-
nem svetu. Ti dve sta tista dialekta, ki
sta se jzmed Stevilnih drugih dialektov
povzpeli do izjemnega staliséa in sta
prevladali v pismenem jeziku; bili pa
sta razumljivi tudi Spancem in Italija-
nom, ki so govorili druge dialekte. Pri
nas Slovencih je podoben poloZaj zavze-
mala dolenjiéina, ki je postala vsaj
podlaga knjizne slovenséine. KnjiZevne
kitajsé¢ine me smemo tako razumeti.
Le-ta ni bila nikoli obéevalen jezik v
nobenj kitajski pokrajini, Imeli smo tudi
Slovenci podobne poskuse, da bi se ustva-
rila neka taksna slovesna slovenséina;
Jakob Zupan je pesnil v njej, a njegove
pesmi tudi jezikovno zelo izobraZen Slo-
venec brez dolgega premisljevanja in
ugibanja ne razume. Pri nas se tak po-
skus ni obnesel, ker je zmagala nad njim
ljudska govorica; pri Kitajeih je taksen
literarri jezik obveljal.

Kako je bilo to mogoée? Kdo ga je
sploh razumel? KnjiZevna kitajséina, ki
ima za seboj tisoéletno tradicijo, je v
najozji zvezi s kitajsko pisavo. Pisava

pa ni sestavljena iz érk kot nasa, ampak
iz znamenj, ki so nastala iz podob, s
kakrSnimi so pisali tudi Egipéani (hie-
roglifi). Seveda je kitajska pisava mno-
2o popolnejsa, kot je bila egipéanska.
Vsak znak pomeni rpeko misel in pisme-
ni Kitajec mora znati do 5.000 taksnih
pismenih znakov. Ce hofe brati tekste
stare literature, jih mora znati veé. Be-
sed te stare literature tudi izobrazZenec
ne razume vseh, toda pri branju mu po-
magajo pismeni znaki; ti znaki vse-
bujejo poleg besedila tudi pomen bese-
dila in le tako razume bralec éastitljivo
starinsko blagozvereée besedilo. V tej
literarnj kitajiéini so sestavljene tudi
molitve. Bilp je zasluzno in lepo kultur-
no delo prevesti vse te pobozne misli,
ki jih vsebujejo katoliske molitve, v ta
prelestni jezik; kot kulturno dejanje
ima prednost pred prevodom sv. pisma
v kakSen ziv jezik n. pr. pred Trubar-
jevim prevodom ng nase. Toda za dus-
no pastirstvo ta stvar ni bila uspesna.
Vodils je v mehaniéno blibetanjz tepega
besedila, Kjer so bile misijonske Sole in
so misijonarji vztrajno in vedno znova
razlagali besedilo molitev, tam je kato-
lidan Ze nekaj éasa vedel, kaj moli, Kjer
je bil pa poduk le enkraten ali drugade
premalo temeljit, pa Kitajec miselno
svoji molitvi ni mogel dolgo slediti, ker
je vedno ve¢ smislov neznanih besed po-
zabljal. Ce bi znal n. pr. ofena§ tudj v
svojem domacem jeziku, bi ga lahke
molil tudi v literarni kitaj§é¢ini, ker bi
ga podzavestno sproti prevajal, kot mi
latinskega pri peti masi, éeprav ne zna-
mo veé latinski. Toda domadega odenaSa
ri bilo. In ée so imeli Ze misijonarji te
slabe izkusnje, da so ljudje vkljub iz
érpni duhovnikovi razlagi pozabljali po-
men molitvenega besedila, so zdaj upra-
viéeni v svoji bojazni, da bo odslej He
mnogo, mnogo slabie. Ze odrasli bodc_i
pozabljali, ko ne bo duhovnikov, da bi
jim obnavljali spomin in ne bodo mogli
dajati otrokom zadostne in marsikdal
tudi ne pravilne razlage. Otroei bodo po~
zabljali Se hitreje.

Kako to, da so sploh sestavili mo~
litve v tak$nem jeziku? Vse do zadetka

408



tega stoletja je veljal obéevalni jezik za
fekaj manjvrednega, za nekaj kar se
Sploh ne sme napisati razven v literaturi
lajnizje vrste, v Sundu. V vseh Solah so
UEili jezik klasiéne literature. Tudi bu-
disti so se v svojih molitvenih obrazcih
! obredih posluZevali samo literarne
itajidine. Katolicizem bi psovali kot
Nekaj prostaikega, ¢e bi tega jezika ne
Uporabljal.

Z nacionalno revolucijo v zadetku
tega stoletja je prisla tudi jezikovna re-
Volucija, Na podlagi tezkoumljivega
NjiZzevnega jezika je bilo tezko pridako-
Vati zeljenega kulturnega dviga ljudskih
Mnozic in zato je nova Kitajska uzako-
Nila obgevalni jezik kot Solski in. knjizni
Jezik, Vsaj uradno je obéevalni jezik iz-
2ubil prizvok manjvrednosti. Casa je
il dovelj, da bi Cerkev poskrbela za
Ove molitvene obrazece, preden jo je
Presenetila nova, komunistiéna revo-
ucija_

Stvar pa le ni bila tako enostavna.
Bfudisti so ohranili stari tempeljski je-
k. Tudi velik del domade duhoviéine
J® bil mnpenja, da je za pogovor z Bo-
80m lepi stari jezik le primernejsi, kot
Uavadni, Ijudski, mnajsi njegova vedna
Azlaga vzame dufnemu pastirstvu mno-
80 dragocenega &asa. To stalide je ra-
“Umljivo, Nekod je visok srbski oficir
Prisostvoval v slovenski katoligki cerkvi
"ekim obredom, ki so se opravili v mo-

erni sloven#éini. Bilo je to zanj nekaj
"ezaslisanega. Pri njih se to govori in
p?JK‘ v staroslovenséini. Razumel bi, ce

! 8¢ pri nas to opravljalo v latinZé&ini,
t"_dﬂ Ziv jezik ne spada v cerkev; po
Negovem je to omalovaZevanje Boga.

ako so mislili paé tudi mnogi kitajski
Quhoyniki.

Protestantje so se kmalu znali in
Driredili molitve v ljudskem jeziku. Tudi
hatﬁliéani so vedno bolj uvidevali nuj-
98t reforme. Toda Ze na protestantskem
*8ledu so nasli napake, ki jih ne smejo
Ponoviti, Prosti in hitri prevodi bi le do-
®dli do dvoumnih, nelepih izrazov in
.1iih bilo treba pozneje spet spreminjati
' popravljati. Sestavili so zato komi-

sijo, ki ji je naceloval najprej Skof
Vineencij Huarte S. J. iz Vuhuja, za
njim pa domaci Skof Peter Ceng iz
Suanhuafuja, ki se je z veliko vnemo
lotik dela in si pridobil kader strokov-
njakov, Delo pa je zaostalo z izbruhom
vojne leta 1937 in Cengovo smrtjo na-
slednjega leta.

Pa morda bi bila komisija vendar Se
pravoéasno pripravila nove obrazce, da
ni prisla vmes obljuba svete stolice, da
bo dovo’ila kitajiéing tudi kot cerkveni
jezik in sicer ne le pri obredih in delitvi
zakramentov, ampak tudi pri sv. masi,
kjer bo ostal latinski samo kanon. Zdaj
je bilo treba molitvene obrazce znova
popravljati v skladu s pripravami litur-
giénih besedil. Delo se je spet zavleklo.

V sedanjih razmerah paé ni pri¢ako-
vati, da bi prislo pri rahlih zvezah, ki e
obstajajo med redko posejano kitajsko
duhoviéino, do enotne ljudske molilne
kitajséine. Gotovo ti duhovniki sami naj-
bolj ¢utijo njeno nujnost. Njihovi izgna-
ri scbratje medtem wneto pripravljajo
to stvar, da jo zrelo prinesejo s seboj,
ko se bodo vrnili na svoja mesta.

L. K., Buenos Aires
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Dobrotna dusa iz U, S. A. je v okviru sklada za vse slovenske misijonarje potom &

g. Wolbanka poslala misijonarju o. Jozetu Cukale S. J. v Indijo lep dar za vzgojo

domacega klera. Nas misijonar je vsoto z veseljem prejel in jo oddal naprej, Obda-

rovanec, ki bo novembra meseca zapel novo maSo, je bil daru kajpada zelo vese] in

se zanj zahvalil s pismom, ki ga tu v prevodu, na desni pa v originalu (angle-

ko) objavljamo, v pobudo vsem tistim, ki bi mogli in hotcli slediti prelepemu
zgledu dobrotne dufe iz U. S, A.

Moji dragi prijatelji in dobrotniki!

Iz oddaljene Indije pisem teh nekaj vrstic, da izrazim globoko
prisréno zahvalo vsakemu od Vas za éudovito, poZrtvovalne ljubezen,
ki ste mi jo izkazali. Preé, o. Joze Cukale S, J., kateremu ste poverili
nalogo razdeljevanja Vasega dobrotnega daru, je v dogovoru s prec.
od¢etom superiorjem kalkutskega jezuitskega misijona dolo¢il mene za
tistega, ki naj bo deleZen podpore lepe vsote 150 dolarjev, Vasega
darila za enega od indijskih bogoslovcev, ki se pripravijajo za duhov-
nika. Zato imam za dolZznost in sicer za prijetno dolznost, da se Vam
vsem s tem pismom zahvalim. Ker hvaleznost najboljSe izkaZze$ z de-
janji in ne samo z besedami, mi ostane ena sama pot: Priporo¢ati Vas
vse v molitvah Jezusu in Mariji, in zagotavljam Vas, da bom zvest tej
prijetni dolZnosti.

Je to leto mojega duhovnistva. Cez Sest mesecev — 21. novembra

— bom prejel, ¢ée je boZja volja, svete redove. Prosim Vas vse, da
zame molite, da bi me Gospod naSel manj nevrednega za prejem ve-
likega darila masniSkega posvecenja iz rok Kristusa, vednega Sve-
¢enika, in da bi kot duhovnik mogel veliko napraviti za Sirjenje Nje-
govega kraljestva v mnagih dusah.

Ponovno zahvaljujo¢ se Vas iskreno pozdravljam!
Vas v Kristusu

Janez Krstnik D’Silva. S. J-
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KINO IN MISIJONI

Na vsakoletnih sestankih skusa
osrednji odbor ,Duhcvr. Ske misijonske
zveze* 'seznaniti rimske bogoslovee z
zlavnimi misijonskimi problemi. Lansko
leto je bil na vrsti tisk, letos kino. Za-
radi posebnih razmer Mar jinega leta je
bil program originalen. Pozornost poslu-
salcev je bila usmerjena na film ,Kljuéi
nebeskega kraljestva®. Pred predvaja-
njem je Hektor Douaihy, doma iz Liba-
rona, podal na kratko poloZaj kina v
misijonih. Po prvem delu je predaval
predsednik italijanske narodne filmske
produkcije, 33-letni ravnatelj filmske hi-
fe Titanus, dr. Goffredo Lombardo, o
lastnostih filmov, ki so dosegli v Evropi
lep tehniéno-umetnidki uspeh in so isto-
casno finanéno pozitivni. Po drugem de-
Tu je ravratelj papeskega bogoslovia za
sirjenje vere mons. Felice Cenci sporoéil,
da bodo tri najboljSe kritike o filmu
nagrajene,

Film je postal v zadnjih &asih naj-
mocnejSe propagandistiéno  sredstvo.
Dvanajst milijard gledalcey obisée letno
po vsem svetu kinodvorane. V Evropi je
40.000 dvoran. Misijonske deZele pridno
tekmujejo in so se uvrstile na prva me-
sta. Leta 1952 je bilo sledeée razmerje:
Zdruzene drzave 432 filmov, Indija 250,
Italija 139, Japonska 123, Francija 1086,
Angleska 71, Neméija 58, Egipt 54, Ki-
tajska 50—60, Filipinski otoki in Bir-
manija 41—50. Azija poseka Evropo za
200 filmewv (Azija 700, Evropa 500); In-
dija je na drugem mestu svetovne pro-
izvodnje in letos je dobila Japonska prvo
ragrado na mednarodni razstavi v Ca-
nnesu. V Afriki se domaédini Se upirajo,
a ne bo dolgo trajalo. ,,Za nobeno ceno —
pravi domacin iz Leopoldvilla (Belgijski
Kengo) ne bi dovolil, da bi moja Zena
in otroci hodili na taksne prireditve.*
Kljub nagonskemu nasprotovanju tudi
Afrika popuséa, kar dokazuje udelezba
kiropredstav: Na Angleskem pride 28
predstav na osebo, v Zdruzenih drzavah
23, v Italiji 14, v Mozambiku (Portu-
zalska Afrika) 13, v Franciji 9, na Ja-

ponskem 8. Po tej statistiki se kinodvo-
rane v Mozambiku napolnijo priblizno
kot v Italiji in zdaleka presegajo Fran-
cosko.

Dvorane so torej odprte in nobeden
jih ne bo veé zaprl. Od nas zavisi le, ée se
bodo gledalei bogateli z ,blagimi misli-
mi“ ali pa bodo ra njihovi srca padali
»eérni madezi in ostali vekomaj* (Can-
kar). Kinoaparati se bodo vrteli; ée ne
preskrbimo dobrih filmov, bodo segli
po slabih; ée ne bo Kristusa, bo Antikrist.
K sreéi je v misijonskih dezelah cenzura
zelo stroga. Indija n. pr. uvaza le 10%
filmov, a se Se nad temi katoliani zgra-
zajo. ,Redkokdaj naletimo na kridéanske
filme. Nekateri nos!jo kriéansko ime, a
so dale¢ od kriéanskih nadel.* Zelijo si
vecjo krscansko produkcijo, ker pospe-
Suje Sirjenje vere: ,Hindijeem ugajajo
filmi s kriéansko osnovo. Razdelili smo
tri taksne filme in vsi socialni sloji so
jih sprejeli z navduSenjem. Zato smo se
odloéili za lastno katolisko produkeijo.*
V Hong-Kongu je moralna vrednost fil-
mov precej nizka: od 10 do 209% je za
vse gledalce, 50—60% za odrasle, 10 do
20% je nepriporoéljivih, in, 10% prepo-
vedanih. Afriski znaéaj je toliko razli-
¢en, da so evropski filmi pogostokrat ne-
razumljivi. Beli ocetje in belgijska mi-
sijonska druzba ,,Scheut’ so ustanovili
dve katoliski druzbi: ,Africa film“ in
,,Lulufilm.

Ideal, za katerim bi morali teziti vsi
misijonarji, je, jzrabiti kinematografsko
silo in jo napeljati na svoj mlin: raz-
Sirjenje vere. Kar pomeni: zgraditi éim
veé¢ kirodvoran, iskati v svetovni pro-
dukeiji filme, ki pospeSujejo élovesko
kriéansko oblikovanje, zajeziti notranjo
produkeijo in tako prehiteti — dokler je
Se ¢éas! — sile, ki bodo v kratkem sku-
Sale izrabiti ,,vsemogoénost kina®.

Kongres OCIC (Office Catholique In-
ternational du Cinéma) na Malti se je
konéal s tremi predlogi: 1) Ustanovitev
Stevilnih katoliskih sredi3é za kino (¢im-
prej v Sudanu, Keriji, Eritreji, Kali-
forniji, Indiji in na Japonskem). 2) Pre-
gledati vse danasnje filme in razposiati
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Vsem misijonom seznam z versko in mo-
ralno gceno. 8) Ustanovitev srediida
»Cineteca v Rimu, ki bo zbrala misi-
Jonske filme, prereSetala njihove verske,
didaktidne in umetnigke vrednote in s
tem ogromno pomagalg misijonarjem,

_ Dr. Lombardo je ponovno ugotovil
8ilno privla¢nost kina. Med vsemi po-
troski je kino skoraj vedno na prvem
Mestu: Italija potroSi letno 90 milijard
lir, Amerika 800, Francija 45 in dalnja
Japonska 40 milijard. Po veliki vegini
S0 danasnji filmi regat.vni in le kvarijo
Mase; izrabljajo éloveSke slabe teznje in
Sl polnijo Zepe. Vendar tolaZilno je, da
majo dobri filmi veéji uspeh kot nemo-
alni; dokaz, da isce ¢élovek nekaj visje-
84, in vzpodbuda, da moramo izrabiti te
teznje in popeljati ¢loveka k idealom.
Trditev ni lahkomiselna, ampak jo neiz-
Podbitno dokazuje italijarska povojna
Proizvodnja. Italija se je uvrstila z neo-
fealizmom med prve narode, po kvaliteti
Ne zaostaja za drug.mi in je finanéno v
Simih ZdruZenih drZzavah posekala nji-

ovo lastno produkeijo. Leta 1946 je
talija izvozila 121 filmov v 16 dezel,
letos kar 1.500 v 85 driav. ,Uspeh je
V nravnosti!* Samo en primer glede dru-
Zingskega zivljenja: Francoski film pri-

azuje druzino skoraj vedno v svoji po-
varjenost! in nezvestobi; ameriski jo
sklene v ntkaj uras, razbije Se prej in
Neprestang grozi z razporoko. Italijan-
J&i filmi predobro poznajo vse tezave,

I grozijo moderni druzini; dosezejo
Vedkrat visoko dramatinost in jo raz-
'eSijo na podlagi zdravih naéel, ki so
DO navadi pesniiki izraz evangeljskih
‘esed:  Mozje, ljubite svoje Zene, kot
Je Kristus ljubil Cerkev in se Zrtvoval
Za nj{}.“

DR. MAKSIMILIJAN JEZERNIK

Tu prinagamo tri slike s filma »Gratia

HOsukawa“, ki so ga izdelali na Japon-

Skem in predstavlja zivljenje kri¢anske

Junakinje iz 16. stoletja, ki jo obfuduje

tudi poganska Japonka; tako ji je na

Primer 2 milijonsko mesto Osaka posta-
vilo spomenik

Ta slika kaZe Gratio, ko jemlje slove od
moza; desno je vazal, ki jo kasneje umo-
ri. Vsi trije igralei so postali katoliéani

Tu zgoraj Gratia s svojim moZem. Spo-
daj: Gratio skusa pridobiti zase njen
zemljiski gospod, a ona reSi svojo ¢ast
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MISIJON V. KHARLJU

Pise 0. STANKO PODERZAJ S. J,,

Indija, Bengalski misijon

OBNOVITEV KHARIJSKE
POSTAJE

1. OZIVITEY
Ne bem opisal vsega, kar je v zvezi
z obnovitvijo Kharija kot samostojne
misijonske postaje. NaSe sotrudnike
predvsem zanima tisto, kar zadeva nase
misijonarje,

Prav pa be, ¢&e postopoma omenim
misijonarje, ki jim je bila poverjena
naloga ozivitve misijona, in tezavc, s

katerimi so se imeli boriti.

Naloga otvoritve je bila poverjena
irskomu  jezuitu

patru Jzkobu Comer-

fordu, ki Se zivi kot Zupnik Zelezniske
kolonije na drugem koncu Bengalije.
Prerok Ezekijel bi ga bil gotovo vesel.
Ni pasel sebe, temveé izroéene mu ovee,
ki jih je trudoma iskal] in dovajal v sta-
jo krizem prostranega okrog 1.600 kv.
milj obsegajocega okrozja.

Najprej se je razgledal po ¢redi
nstajc same, Spomnili se bomo, da je
misijon propadel leta 1879, Svojega pa-
stirja je spet dobil Sele leta 1927, Ljud-
stvo je bile torej 48 let brez prave pa-
Se. Ncbeski vzornik dusnih pastirjev sv.
Janez Vianej je nekoé rekel: ,Pustite
ljudi nekaj let brez duhovnika, pa bodo .
zacelj ¢éastiti Zivino!* Na$s Irec je kmalu
s pcresom vzdihnil v dnevnik: ,,Vse sku-
paj je v precej divjem stanju.* Takoj
prvo noé je moral za roko odvesti izpred
misijonske kcée* mozakarja, ki mu je
dela]l screnzde kar celo noé. Nekoé so
mu v odsotnosti vdrli v kajzo in odnesli
pusko z naboji in precej denarja, Otroci
so bezali pred njim kct preplasena div-
jacina, Zanikrnost in sebi¢nost starsev
sta ga primorali, da je v enem letu de-
ko Solo zaprl enkrat, dekligko dvakret,
uéitelje pa demov zapodil, Nestetokrat je
prehodil in s kolesem prevozil, pa s ol
nom prejadral vsa ta kharijska pota in
steze, ki so dcdtikrat le bolj smeri V
blatnih poljih,

V petih letih jo mnogo narcdil, Zve-
zal je postajo s prometnimi Zilamj 8
tem, da je dal izkopati zaseben misijon-
ski prekop prav od hiSe do najblizje
toéke vladnega kanala. Postavil je dosti
prostorno glinasto cerkev, ki ga je raz-
meroma stala ogromno denarja, brzéas
zato ker kot novodoslec ni vedel pravih
cén in go ga goljufali wsevprek. Po-
stavil je tudi prvo zidane stanovanje za
misijonarja. HiSo je naredil tako maj
hno, da je bilo v njej komaj prostora za
enega misijonarja. In je bilo éisto prav
tako. Kajti moz je imel ve¢ dobre volje
kakor pa znanja v zidarski stroki, Sam

* Bajta 3o stoji. V njej Zivi zdaj ku-
har, odrasli moeéki katehumeni, véasi

tudi delavei. V strahotnem letu lakote

1943 je sluzila kot kuhinja za tisoce.
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Domaée redovnice sestre sv. Ane s kalkutskim Skofom in misijonarji v Khariju.
Desno od skofa sedi q. Sedej, stoji [pa o. Poderzaj. — Slika levo kaZe eno teh sester.

Pife v dnevniku, da ji ni da] ni¢ teme-
ljev, Posledica: zidovi so mu Ze v par
Mmesecih vsi popokali, Malto za omet je
tako ¢udno mesal, da je noé¢ in dan prsi-
1o od zidov, Namesto cementa je zelezne
Sestavine hiSe zavaroval z apnenasto
Zmesjo. Ce bi je ne bil pred 10 leti po-
il nag rojak Sedej, bi se nam bila go-
tovy kar na glavo sesula... V okrozju
Je bilp Jazje, ker so cerkvice glinaste in
Ludi ni treba uéiti kako in kaj. Postavil
Jih jo nekaj, ki so sluZile do 20 let
Vﬁaku, eno je pred leti poplava z zem-
ljisdem vred v morje odnesla, iz druge
Vasi, kjer je tudi eno postavil, so se
atolicani izselili do zadnjega.

Njegove druge Zalostne skusnje: Ka-
tolidani so se udelezevali poganskih slo-
Vesnogti, kar se Se dogaja, Ceprav ne
Veé v toliki meri. Se danes se vaSéani
Spominjajo, kako so bezali, ko se je
Ponoéi misijonar nenadomg pokazal pri

aksini nededni predstavi in jim zaZugal:

n,Ejrrrup, éjrrrup“ (mocan ,r“, kadar
je bil hud)! ,Tako, tako!* To je bilo
vse, Pa so se tega ,tako* Jjudje ‘tako
bali, da so se namah razbezali na vse
strani. — Mesali so se s protestanti pri
porokah, pri verskem petju, v wvaskih
zborih, ,,Celo Zenske hodijo gledat in po-
sluat tiste nesramnosti“ (poganskih
predstav), je potozil v dnevnik, Najza-
lostnejSi dokaz, kako zelo so se bili ka-
tolidani popoganili, je dobil o Veliki noéi
1930, ko je prejele sv, obhajilo samo 100
ljudi. So jih bo!j zanimale poganske
predstave. Saj se je meni Se pred sed-
mimi, osmimi leti zgodilo, da je vecina
Kharijeev na Veliki pétek popoldne pri-
Sla v cerkev, pono¢i pa §la na pogamsko
slavje. Ker ni bilo nikogar, ki bi jih
bil sproti poucéeval, pa tudi brani] pred
pritiskom poganov, si tiste dni, ko po-
gani orjejo, tudi katoli¢ani niso upali
orati. Seveda so hinde posnemali tudi v
obi¢ajih, ki imajo izrazit verski pomen.
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Nosili 3o amul. te, klicali vraéarje, da
zaklinjajo kaéje strupe, vracarske obe-
ske so si na rane polagali. V eni izmed
vasi, ki sem jih prav ta teden obiskal,
je tista ¢ase bil cden stebrov Roghu, s

¢igar druzino imamo Se dandanes
opravka. MozZaka so vad&fani zatoZili,

da se nawvzlic prepovedi pea z uroki.
V obrambo je navedel, ée§ kaj krivega
je v tem, ée da =zdravilno zeliSée na
rano, Z rane jo dene v vodo in izreée
ime Jezus, Ce je v rani Se kaj strupa,
se bo zelidée v vodi zadelo sukati, ée
je rana zdrava, bo ostalp pri miru...
Se otrok nekateri niso hoteli prinaSati
h krstu, ¢ée jih prej po ,stari navadi® ni
posebej za to doloen vaski brivoe (ki
je vedno pogan) ostrigel in jim porezal
nohtov, Da so bili ljudje sicer dobre
volje, 1e v verskih reéch nepouceni, ka-

Kmetijce se vra¢ajo s polja, — Indijska
moderna umetnost. Sliko je skupaj z
mnegimi drugimi prinesel od o, Cukaleta
iz Indije g. Dinko Bertoncelj, kateri ie
misijonarja obiskal na povratku
s Himalaje

ze dejstve, da so misijonarja dostikrat
spraSevali, ¢e¢ smejo storiti to in ono.
Kakor tisti mozak, ki je prosil, é¢e sme
na grobu za kaéjim pikom umrlega vsas
diti drevo .,mong8a*, Misijonar se je z8
glavo prijel. Kako tudi ne, ko pa to
delajo pogani, da se prikupijo bozZan-
stvu, ki da ima vpliv na kace, Saj pa
tudi ni bilo ni¢ ¢éudno, da so bili ljudje
tako praznoverni, ko pg so zrastli v
popolnem praznoverju. Na potovanju je
neko¢ misijonar videl ribi¢a, kako Vv
dosti globcki vodi stoje z mrcZo ribari.
Vprada krmarja: Kaj se ta ribié ne boji
krokodilov? Odgovor je bil znacilen:
,0. ta ve pravi urok!”“ — &e bolj ¢udno
se slifi sledeée: Pri pravdah treba véa-
sih priseéi. In kaj so si izmislili na¥i
kharijski junaki? Za pri¢e so najeli —
za krivo prisego — pogane, ¢eS kal
bomo mi smrtno greSili, za pogana je
to majhna reé!

Kajpada v ‘takih razmerah ni mogl®
biti govora o kak3nem zglednem kriéan-
skem Zivljenju, Zivljcnje po veri., smise
za duhovno plat vere — kako éudno 8€
to sli§i — jim je bilo Se dolga leta vse€
§pansko, Za cerkvene obrede miso lml?h
dosti smisla. Pa kako tudi, saj jih preJ
nikoli videli niso. Misijonar tozi, da jim
ni dosti mar za palme na Cvetno nede’
ijo. Pobozncet do NajsvetejSega jih ni
privla¢ila. Smchljaj vzbudi tozba V
dnevniku naSega irskega junaka, da lju-
dem niti sveti Patrik ni kaj pri sreu..-
V tolazbo bi mu bilo, ko bi vedel, dﬁ
otroci zdaj vsak veéer trikrat pokli¢e)?
svetnika, naj jih ponoéi varuje pred kad-
jim pikom. Oé¢ividno s ¢udezZnim uspé”
hom, saj vsa dolga leta med otroci nav-
z'ic nckaterim pikom ni bilo niti eneg?
smrtnega sluéaja. — Na Zalost nas vnetl
misijonar ni bil pevec. Za'to tudi najb
nikoli ni poskusil s kakino svetano 1i-
turgijo. Ce je rcs, kar sem nekje b
da mora biti duhovnik dober .,showmaﬂ
(razstavnik), potem je to dvakrat po”
trobno indijskemu misijonarju, ker ljud
stvo v tej dezeli silno ljubi vse, kar
je pestro, bujno, Zivahno, &m bolj slo”
vesno, ¢e ne kar veliastno, teatralno.



Katolifka druZina iz Kharija,

Tezave so mu delali tudi vaski ,,gla-
varji“ takozvana petorka, V tolikih le-
ih samostojnega wvladanja®“ nad vasjo
Jim misijonarjeva umerjenost ni bila nié
kaj po godu. Navajeni so bili, da so sami
Predpisovali, kdaj bodo va&ani delali,

daj pa poéivali, samopadno so globili
Vse, ki so se kolitkaj pregreSili zoper
Vaske navade, Ko je nekoé¢ vodil jubi-
€jno procesijo iz cerkve na prosto in
Spet nazaj, so se protivili, ¢ed kaj neki
Jih tako kaznuje, Ko pa so pri ncki sodbi
kriviéno sodili in jih je misijonar zgra-
bil, je njih vodja poniino izjavil: ,So-
dili smo kot pct hudidev®. ..

Na splodng redeno bi lahko pripom-
nili tudi to, dy se je v tistih @asih nas
Misijonar morda le preveé oslanjal na
Viadne organe. Mizijonar j- bil paé Irec,
Yorej Anglez, vsaj v praktitnem oziru.

gotov.m oziru je bilo to misijonu zelo
foristno, posebno ¥e reveZem in zati-
"anim glojem vsch veroizpovedi, ker jih
J¢ tako Iahko in z uspehom branil pred
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zatiranjem od te in one strani. Ce je
koga zatozil, je bil dotiéni ob sluZbo.
Ce je porocal pismeno, so sodniki pisma
sprej. mali in jim dajali isto veljavo, ka-
kor &e bi bil osebno pri¢al, V neki meri
je pa to misijonu éisto gotovo tudi Sko-
dilo. Naslon na tujo kolonijalno upravo
paé¢ ni mogel misijonarju pridobiti sim-
patij- tistcga dela ljudstva, ki se je
tujeem upiralo, In Se ena pomanjk!ji-
vost: katoli¢anj sami so ponckod misijo-
narjev vpliv neprijetno izkoriséali in so
véesih  drugim pretili, ¢ée§ bomo vas
misijonarju zatozili, Misijonar sam
omenja, da ga je bilo tega sram in je
ob neki priliki to izrabljanje njegovega
ozebniga vpliva ljudem strogo prepo-
vedal,

Po petih letih neutrudljivega delo~
vanja so mu predstojniki poverili vod-
stvo takrat poglavitne misijonske po-
staje v Morapaju, ki je ravno tedaj ze-
lo tragi¢no izgubila svoj ga misijonarja,

(S2 bo nadaljevalo,)



MISIJONSKEM SVETU

PO

IZREDNO DARILO

Neka norveska ki-
tolovska druzZba je da.
rovala domaéinom na
Fidzi otokih v Ocea-
niji 500 kitovih zob.
Za domacine predstav-
lja tole darilo neznan-
sko vrednost. Kitovi
zobje so namreé pri
domacéih narodnih slavjih na tistih oto-
kih eno najveéjih bogastev in dajejo
starim sto in stoletnim ceremonijam
prav poseben lesk.

KRST V LEVJI KLETKI

V Saint Omer (Francija) je neki po-
klieni krotilec levov Zelel, da bi mu
sina, ki se mu je v teh dreh rodil, krstili
v levji kletki, Duhovnik je odetovi zelji
ugodil: otroka so krstili v levji kletki,
ob prisotnosti dveh levov, oéeta, dveh
bratecev novorojenéevih in dveh mladih
leviéev — vsi za Zelezjem v kletki.

KONGRES KATOLISKIH UCITELJEV
V SURABAYA

Surabaya je eno glavnih indonezij-
skih mest. V prej$njem mesecu je bil
tam kongres katoliskih uéiteljev. 200 od
vseh 380, ki v vikariatu delujejo, se ga
Je udelezilo. Na tej skupséini so si tudi
ustanovili svoj lastni ,katoliSki uéitelj-
ski sindikat*. Zanimive so ugotovitve te-
ga kongresa glede vzgojnega dela kato-
liskih Sol med domadini v vikariatu: Ste-
vilo %0l se je moéno zmanjsalo zaradi
medvojne japonske okupacije; skoraj
vse Sole v notranjosti dezele so Se danes
samo rusevine; Stevilo Solarjev pa vse-
eno raste: danes jih je Ze 12.356; ve-
liko si Cerkev v teh krajih prizadeva za
vzgojo domaée duhoviéine in redovnih
poklicev.

Surabayajski vikariat (otok Java)
med svojimi 10 milijoni prebivalcev 3te-
je danes 25.433 katoli¢anov.

RAST KATOLISTVA V INDONEZIJI
Ni vojna, ni politiéne spremembe niso
mogle zadrzati mogocéne rasti katolistva
v cvetoéi misijonski pokrajini Atambua,
na otoku Timor, ki danes pripada Indo-
nezijski zvezni republiki. Leta 1941 je
bilo tam 56.000 katoli¢anov, danes jih
je 103.000, kar pomeni skoraj stoodstot-
ni porast. Celokupno prebivalstvo na
otoku Steje pol milijona dus. Tudi du-
hovid¢ina — misijonarji BoZje Besede —
se je v tem ¢éasu podvojila. Trenutno
deluje med domaécini 42 misijonarjev.

AFRISKI MISIJONI IMAJO 1213
DUHOVNIKOV VEC

Od 1951 do 1953 se je Stevilo kato-
liskih duhovnikov v afriskih misijonih
pomnozilo za 1213 novih apostolskih
moéi v Gospodovem vinogradu. ¢rnih do-
macih duhovnikov je med mnjimi 189,
Ostali pa so inozemski, po narodnosti
takole: 211 Belgijcev, 186 Francozov, 95
Holandcev, 78 Ircev, 65 Nemecev, 64 Ita-
lijarov, 39 Amerikancev iz USA, 34
Svicarjev, 30 Kanadéanov, 14 AnglezZev,
5 Spancev, 5 pa razliénih drugih narod-
nosti.

Trenutno deluje v afriskih misijonih
skupno 9.417 katoliskih misijonarjev du-
hovnikov: 1443 domadinov in 7974 ino-
zemeev,

AFRISKI PARLAMENT CASTI KA-
TOLISKE MISIJONARJE

V afriski drzavi Costa de Oro (Zla-
ta obal) sta minister za parodno zdravje
in parlament izrazila javno pohvalo ka-
toliskim misijonarjem za njih vzviseno
in plemenito delo v dobro zamorskemu
ljudstvu. Posebe jih je minister pohvalil
za njih neprecenljivo pomoé¢ pri skrbi za
zdravstveni dvig érnih domaéinov. Mi-
nister je dal katoliSkemu misijonskemu
apostolatu to lepo priznanje v éasu pro-
ra¢unske razprave v narodni skupséinl.
Parlament se je enoglasno pridruzil nje-
govemu predlogu, da bi drzava misijD:
narje pri njih nesebidgnem delu tudi
denarno podprla.
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AMERISKI PILOTI IN MORNARJI —
BODO DUHOVNIKI

Katoliski kurat Ameriskih Zraénih
Sil, ki se nahaja v Tokio, je ustanovil
Posebni ,,Poklicni klub®, ki ima namen
med ameriskim vojastvom pospeSevati
Prebujanje duhovnigkih poklicev. Zdaj
je v tem klubu 22 letalskih in mornari-
kih ¢astnikov, ki so se vsi odlogili za
duhovnike, ko bodo konéali vojasko
sluzho.

SOCIALIZACIJA V RDE&I KITAJSKI

Na Kitajskem zdaj ne govore drugo
kot o najnovejiem drzavnem posojilu,
ki se mu mora nujno pridruziti sleherni
drzavijan. Tudi duhoviéini in verskim
Zdruzenjem niso prizanesli z njim. Naj-
manjsa vsota, ki jo vsakdo mora prispe-
Vati v to posojilo, so 3 wani, kar je ne-
kako poldrug amerigki dolar. Komunisti
80 v zadnjih ¢éasih zacdeli Ze tudi s socia-
‘liZaCij}o zasebne lastnine in trgovine
Sploh: ,Ne hrani nicesar, kar ti za #v-
ljenje ni potrebno — vse, kar preveé
imag, prodaj! Zadruga te bo za praviéno
€eno z vsem potrebnim oskrbela!* to je
Najnovejse geslo v komunistiéni Kitaj-
ski. A hkrati so zasebnikom odvzeli pra-
Vico, da bi kar koli svojega prodali. ..

VERSKO PREGANJANJE NA OTOKU
CELEBES

Voditelj  protestantske  politiéne
Stranke v indonezijskem parlamentu je
Javno protestiral proti preganjanju pro-
t_;‘35’-‘nant,ov in malostevilnih katoli¢anov v
Juinem delu otoka Celebes. Preganjalci
80 muslimani, ki tvorijo versko veéino v
Ndoneziji. Poroéila, ki jih je o tem na-
Silju podal pred parlamentom Zvezne
Tepublike, so vse prej kot pomirljiva:
Nahujskane bande domaéinov z ognjem
M meéem silijo protestante in katoli-
“ane k prestopu v islam, posebno v po-
rajini Malili, kjer so mekaj kristjanov
celo pobili, poZgali svete knjige ter po-
rudilj alj zaprli kri¢anska svetiica ali
ba jih spremenili v moseje.

Za uradni islam so taksna pecroéila
dokaj neprijetna, kajti mohamedanski
vladri veljaki ven in ven zagotavljajo
drugoverce, da je islam strpen in niko-
gar ne sili v svojo vero. Nekateri prav
vneti zagovorniki te verske strpnosti
trde celo, da so omenjena preganjanja
v pravem nasprotju s koranom in nje-
govimj nauki. Vlada, ki se je zdaj Ze do-
dobra preverila o nevarri resnosti polo-
zaja na Celebesu, je kristjanom dala
formalno zagotovilo, da bo z vso stro-
gostjo nastopila proti fanatiénim pre-
ganjaleem, Navkljub vsemu pa se pozigi
in umori nadaljujejo. Protestantski ve-
ljak, Mr. Tambuan grozi zdaj v parla-
mentu, da bo o tem novem barbarstvu
poro¢al Organizaciji zdruzenih narodov
in zahteval potrebne sankcije. . .

KATOLISKI PROGRAMI V RADIO IN
TELEVIZIJI

Radijske in televizijske oddajne po-
staje v USA so lani svojim gledalcem
in poslusaleem posredovale 40.000 iz-
kljuéno verskih katoliskih programov.
Pa¢ nov dokaz, kak$no zanimanje je
med prebivalstvom Zdruzerih drzav za
katolisko Cerkev, posebej §e v teh letih
po drugi veliki vojni in po nezgodi na
Koreji. ..

INDIJSKE KRAVE IN SOCIALNA
ZAKONODAJA

Znano je, kako gle-
dajo Indijei v kravi
neksno posebno sveto
zival, ki je vredna in
delezna prav poseb-
nega spostovanja in
¢éeséenja. V bodoéem
drzavnem proradunu
mlade indijske republike bo tudi tale
postavka: ,Socialno varstvo za krave:
dolo¢i se jim pokojnina; gradnja poseb-
nih hlevov za stare in bolne krave.® Ta
velikoduSna drzavna pomoé¢ kravjemu
rodn bo paé indijsko drZavno zakladnico
veljala nekaj lepih milijonov, medtem
ko po vsej dezeli dan na dan tisoéi kar
po cestah cepajo od lakote in bolezni. ..
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DVE ZENSKI ZA EN SAM TRAKTOR

Presenetljivo naroci-
lo so prejeli v druzbi
tovarnarjev za poljedel-
ske stroje v Birmingha-
mu, Neka eskimska dru-
zing z Groenlandije je
naroéila, naj ji posljejo
traktor v zameno za —
dve Zenski. ,,Ce se vam
ponudba zdi premajhna,” sklepa pismo,
»bi vam v tem primeru lahko plaéali s
100 kozami severne lisice.“ Vodstvo to-
varniSke druzbe je zdaj naprosilo ne-
kega znanega krznarja, naj mu pove
svoje mnenje o tej zadnji ponudbi. Kar
pa pladila v obliki dveh Zivih Zensk za-
dene, se druzba za odgovor Ze ni odlodila.

KITAJSKI KRISTTANI ROMAJO
K MARIJI POMOCNICI

Salezijanski dom iz leta 1946, na
skrajnem severnem koncu v Pekingu, se
je v Marijanskem letu spremenil v pravo
romarsko srediiée; paé po zaslugi vnetih
salezijanskih misijonarjev, ki tako go-
ree pospelujejo CeS¢enje Marije, Po-
moénice kristjanov. ..

24, maja lanskega leta, tedaj na sam
Marijin praznik, je ¢ez 5.000 kristjanov
prisostvovalo slovesni pontifikalni masi,
ki jo je Mariji v éast daroval mons.
Oste, v prestolico pregnani Skof iz Je-
hola, Ceprav je kraj od mestnega sre-
dis¢a precej oddaljen in so prometne
zveze tja veé kot slabe, so se kristjani
vseenp odloéili, da se bodo vsakega 24.
v mesecu zbrali tam k sveti daritvi in
prosili Marijo za pomoé.

24, marca letos so kri¢anske mnoZice
spet pohitele k Marijinemu prestolu,
¢etudi so dobro vedeli, da je misijonsko
postajo zasedla vlada, da so océetje mi-
sijonarji pod policijskim nadzorstvom
in se iz hife ne smejo ganiti, pa prav
zato skoraj gotovo ne bo svete mage. Na
dvorisée so kristjani Se uspeli, v cer-
kev jim policija ni dovolila.

Zagnralj so krik in vik: kje je ver-
ska svoboda, ki je zajaméena v ustavi,

kje vse obljube rde¢ih voditeljev, kje
demokracija... Vse kriéanje — bob ob
steno, Policija je vztrajala pri svojem.
Romarji se pa tudi niso dali zbegati: na
dvori&éu so se zgrnili okrog Marijine
sohe: maSe res ne bo, tudi obhajila ne;
a vsaj peli in molili bodo. Ne bo duhov"
nika, ki bi jih vodil; prav, bodo pa sa-
mi opravili, vsej policiji navkljub.

Zaceli so peti. Komunisti so brZ od-
prli mogoéne zvoénike, ki so jih tam Vv
bliZzini namestili, in zadeli po njih raz-
glasati ze milijonkrat preZvedena in ne-
okusna gesla o ,,svdbodi, proletariatu, de-
mokraciji, socializmu...“, vse z name"
nom, da bi prekriéali verno petje. A
Marijina himna iz ust zvestih kristjanov
ne mine. Bolj in bolj Ziva je, bolj in bolj
mogocro doni. ..

Ko so ogpeli in odmolili, so se vrnili
vsak na svoj dom v prepridanju, da so
tudi v prestolici rdede Kitajske brez-
boStvu na kljub slavili Marijansko leto!

PREHRANA NA OTO¢JIH V TIHEM
OCEANU

Na otokih v Tihem
oceanu umira Ze koj V
prvem letu po rojstvu od
5 do 26 odstotkov otrok.
Ta umrljivost pa je se
strahotnejia, kadar iz-
bruhnejo med domaéint
kuzne bolezni; mnogo jib
pobere tudi ,o0slovskl
kaselj*. Matere po tistih krajih dojé
otroke mnogo dlje kot evropske; v ne-
katerih pokrajinah celo dve leti in veé
Spet druge pa Ze nebogljene dojence hra-
rijo z jedmi, ki jih navadno starejsi uii-
vajo: banane, tropske kumare, pa orehl
ki jih prej zmeljejo in pregnetejo v po-
seben puré,

BUDISTI POSNEMAJO KATOLISKO
POROKO

Nekaj nezasliS3anega v zgodovini bu-
dizma je bila poroka med é&asnikarjem
Chit Viphasavat in profesorico Priya
pan; nezasliSano zato, ker je bila po-
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Toka v znameniti pagodi ,Wat Makut®,
vV Bangkoku (siamska prestolica, Bu-
disti se namreé poroée kar v domaéi hisi
®nega od bodoéih zakoncev: nikdar se Se
i namerilo, da bi 3la zarodenca zakon
?klepat v pagodo... Za to priloZnost se
Je sestal , Vrhovni budistiéni cerkveni
Svet” in o nameravanem poroénem obre-
YU v svetifdu razpravljal na dolgo in
Siroko; razpravljali so predvsem o vpra-
Sanju, ¢e bo takfen obred v templju v
ngsprotju ali v skladu s strogimi budi-
Stitnimi predpisi. Slednjié so se pa le
Zedinili v tem, da bo sklenitev zakona v
bagodi ne samo veljavna, marveé je celo
p_riporoéljiva, saj bo tako nedvomno bu-
1stiénj vpliv na bodoéi zakonski par
Zhatng porasel, ker bonee ne bo pri po-
*oki samo simboliéno predstavljal budiz-
Ma, kot je to do zdaj bilo, ko je zakor-
Cema oblil roke z ,,blagoslovljeno vodo®,
rveé bo kot pravi Budov duhovnik v
lastn; ,»boZji hisi“ novoporodéenca pove-
gEI Vv novi stan. Pa tudi zaradi katoli-
“anoy, o ugotovili uéeni budisti, je bo-
J&, da se Budovi verniki porodajo v pa-
Bodi, ker katolitani tudi svoje zakone
lepajo pred duhovnikom v cerkvi, ne
doma. .,

CICA

JuZnoameriski Indijan-
c¢i imajo v posebni casti
nekega rumenkastega
Skrata, ki jih le prepo-

gosto zaéara prav do
norosti. Nazivljejo ga
Leicats “ta Lvrazic je
?Osebne vrste pijada, ki jo izdelujejo
kz mlete in prekvaSene koruze. Ne-
akine vrste indijansko Zganje, ki je

Med domagini straansko priljubljeno.
Sev hodi§ takole po indijanskih vaseh,
S vetkrat maletel na kolibo, kjer nad
odom plapola bela zastava: znamenje,
4 na tistem kraju prodajajo in toéijo
"udeino medico¥. . .
: Po okusu je #éa podobno ne premoé-
“Mu jaboléniku. Po barvi je rumero,
Yecej motno. A moé& njegoval...

Njegova moé¢ je seveda druga stvar.

Takole ob sobotnih veferih se Indijanci
namerijo v éicerije... vradajo se narav-
nost spremenjeni.

Izdelovanje tega Zganja je prav svoj-
sko. Indijanec sede, na kolena si posadi
lonéeno latvico, v usta si potisne pest
koruze; potem Zvedi in Zvedi in Zvedi
in... menda preZvedeno brozgo izpljune
v latvico. To podenja, dokler ni skleda
prav do roba polna. Vso tisto preiveéeno
stvar potem odstavi'in jo prepusti samo
sebi, dokler se ne prekvasi. In ko se je
prekvasila, je opojna é&éa pred njim. Ni
mu treba drugo kot seéi po latvi, na.
staviti jo k ustom in lokati do onemo-
glosti. ..

ZNAMENITEGA BUDISTA —
YELIKODUSNO SRCE

Eden najveéjih bogataSev iz Hong
Konga, gospod Aw, ki je med drugim
tudi lastnik velike tovarne za zdravnigke
izdelke znamke ,,Tiger Balm‘“ — nekino
zdravilo ,vse ozdravi“, slovito ra Dalj-
nem Vzhodu — je na velikem budistié-
nem zborovanju izjavil, da bo na lastne
stroske (sto tisoé ameriSkih dolarjev)

‘postavil veliko zavetiSée za stare in one-

mogle. Isti budist je nedavno tega iz-
datno pomagal tudi katoliSkim redovni-
cam, ki skrbe za reveie v Hong Kongu
in okolici in so prve v deZeli, ki so po-
stavile veliko zavctiSsée za onemogle,

KITAJSKA ZALOIGRA

Po korcu druge svetovne vojne na
Kitajskem, leta 1948: 465 milijonov pre-
bivaleev, od teh — 3,500.000 katolidanov;
6.000 duhovnikov, od teh — 2,500 Ki-
tajeev; 20 nadskofij, 79 Skofij in 39
apostolskih prefektur; 22 bogoslovnih
semenis¢, z ve¢ kot tiso¢ kitajskimi bogo.
slovei; katolisko Solstvo: univerze v Pe-
kingu, Sanghaju, Tiensinu...

Po komunistiéni osvoboditvi deZele,
v februarju 1949: céez 100 duhovnikov
ubitih; Zrtve vernih kristjanov gredo ze
tistikrat v tisode...; preganjanje, satan.
sko in premisljeno — odpad od Rima in
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ustanavljanje ,narodne Cerkve*; izgoni
inozemskih misijonarjev; ,nacionaliza-
cija* domace duhoviéine — komunisti
no¢ejo muéencev, hocejo katoliske du-
hovnike za svoje propagandiste!

Nacért o izgonu inozemskih misijo-
narjev so skoraj v celoti izvedli. Od
5.500, ki so leta 1947 tam delovali (3.000
duhovnikov, 2.000 redovnic in 400 misi-
jonskih bratov) jih je bilo v zadetku
1952 samo Se 1700; leta 19563 samo Se
nekaj nad 700; letos je v rdec¢i Kitajski
le e 265 inozemskih katoliskih duhov-
nikov (8e od teh jih 71 muéijo po za-
porih).

OTOCANI NA FIDzZI IN NJIH
SVETNIK

Pred kanonizacijo muéeniskega risi-
jonarja, blazenega Petra Chanel, so se
misijonarji na Fidzi otoéju, kjer je mu-
cenec sejal Cerkev boZjo in zanjo tudi
krj prelil, zrasli pred zamotanim vpra-
Sanjem: kako véerajinjega blazenega,
ki ga imajo otodani v takinih éasteh, da
so prepricéani: ,Nji drugega blaZenega v
nebesih kot ofe Chanel!*, predstaviti
zdaj za svetnika. FidZijeveem kar ne
more v glavo, da bi mogel kak zveliéani,
kot je oée Chanel, biti 3e ve¢ — svetnik.
Po dolgem trudu so jim le povedali, da
je njih ljubljeni Chanel razglagen za sve-
tega; so verjeli, éeprav ne razumeli; a
ne morejo in ne morejo jih prepriéati,
da bi bil zdaj v nebesih e kak drug
svetnik razen Petra Chanela!

STIRI SVETISCA BREZMADEZNE
NA FORMOZI

V letoinjem Marijanskem letu so ra
Formozi do zdaj Ze Stiri nove cerkve po-
svetili v éast BrezmadeZni. Nadskof
Cang Sa je zgradil prekrasng svctisée v
Tao Yuan. Drugo so postavili jezuitje
iz Wuhu v mestu ¢u Tung. Slcviti Skof
Yu Pin je nedale¢ od Taipeja posvetil
tretje svetiSée. V blizini cementne to-
varne v Kao Singu, kjer deluje najsta-
rej§i misijon na Formozi, grade zdaj

tetrto cerkev. Kako globoko je med for
moskimi katoliéani zakoreninjeno Mari®
jino ¢eséznje, nam dokazujeta svetiﬁf’f'
pri obeh najstarejsih kricanskih obél
nah, v Ban Kim in Tai Nan, ki sta ob€
za svojo patrono prevzeli Brezmadezno:
Tudi prvotni prebivalei na Formozi s°
veliki Marijini Gastilci: cerkev, ki so j0
lanskega 8. decembra posvetili v Kapia-
nu, so hotcli prvotno nameniti éeéenjv
Brezmadezne; pozneje so naért spreme”
nili in stoluje zdaj tam — Fatimska
Gospa,

SVETINJICA NA VERIGI

Na ,odrefeni® Ki°
tajski nekje nosijo zdal
katoliski otroci svoje sve
tinjice na posebno, iz trde

kovine skovano verigf
pritrjene. Prej so jib
izve¢ine imeli kar n#

trak ali celo na nit obeene; seveda jim
jih je komunistiéni uéitelj lahko vsa®
trenutek potrgal. Ti otroei na skriV%J
obiskujejo misijorarja v njegovem skrl
vali§éu, hodijo k njemu k spovedi in %
obhajilu. Nikoli ne pozabijo, postavit!
se za svojo na verigo pritrjeno Marijin®
svetinjico, ki je zdaj ,tovarig“ uéitel.J
Ze ne more veé odtrgati, Zraven pa pr-
povedujejo duhovniku, kako se ob n¢
deljah zbirajo na bliZnjem pokopali3éths
kjer vsi skupaj molijo, medtem ko ede’
od njih vselej pozorno ogleduje okolic?s
da bi jih policija ne presenetila...

BIVSI RUSKI GENERAL —
KATOLISKI DUHOVNIK

Pariski nadskof kardina] je pOSVEm]
v duhovnika biv, ruskega generaly Her
rika Kronskovskega., Posvetitev 68 1€
starega novomasnika je bila v ka.tedl'ﬂ'l,l
Nade Ljube Gospe pariske. Bivsi carlslf‘
éastnik je bil dolga leta ujetnik v Sibi
riji, zbezal od tam, skozi Kitajsko pris€
v USA, kjer je prestopil v katolicize™
in pozneje, v Franciji, po Zenini smrt!
zacel z bogoslovnim 3tudijem.
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BARAGOVA ZADEVA
VLIJUBLIJANSKEM
BOGOSLOVJU

V Ljubljani je #e leta rastlo poslop-
i’f’-‘. ki bj naj postalo semenii¢e za ljub-
Jansko gkofijo. Njegov graditelj Skof

OZman ga je imenoval Baragovo. Ze
%8mo to dejarje kaZe na Zkofovo zani-
Manje za Baragovo zadevo. Pa tudi od
“fugod vemo, kakSen Baragov d¢astilec
-‘"‘-;_ Njemu se priporoéa sam, mu izroéa
Na8 narod, izseljence, posebej pa nase
Ogoslovje. Prav to dejstvo pa, da je
Semenisée v Ljubljani imenoval Bara-
80vo, pri¢a, koga nam bogosloveem sta-
1 za zgled. O tem tudi sam pife v pi-
Smu, s katerim potrjuje pravila Bogo-
Slovske zyveze (11. 'septembra 1950):
nZElim, da... prihajajo iz nasega se-
Meniséa taki duhovniki, ki bodo po duhu
Jubezni in gorefnosti podobni sluzah-
Liky bozjemu skofu Frideriku Baragu.“
éaffl na§ nadpastir nas torej nagiba k
®S¢enju in posnemanju Baraga; pred-
¥Sem s svojim zgledom pa k delu za nje-
BOvo razglagenje svetnikom.

:I_'udi nasi gg. vzgojitelji in profe-
S0rji nam s svojim delovanjem dajejo
gfﬂed- Omenimo le &tevilne razprave,

anke, govore pokojrega prelata dr.
darja (v Dz, KM, SS, AM), razprave
f_’ rektorja dr. Gnidovea (DZ), premis-
z']e\’anja o Baragi g. spirituala dr.
aklja (Barago na oltar).

R Kako se torej zanimamo za dkofa
arago?

kel ljo se med bogoslovei v tujini zaéne

'€ z letom 1948. A Ze prej so redno
p.“.skllpnih molitvah vsak dan oprav-
‘:al molitev za beatifikacijo. Bogoslovei
W0 Se z navduSenjem odzvali poziva Sko-
ﬁ‘ dr, Gregorija Rozmana, predsednika

arodnega odhora dr. Miha Kreka, dr.
p'_ Hugona Brena ter svoje in vseh slo-

‘Nskih  beguncev izseljenstvo izrodili
Dosredovanju sluzabnika boZjega Bara-

k Resncjée delo za Baragovo beatifi-
ae

ge. Vemo, k:ko se je zadeva Se posebej
za nafe semeniSfe srefno iztekla.

1948 so nekateri gg. bogoslovei po
prihodu v San Luis obnovili praglijski
misijonski kroZek ter ga poimenovali
Baragov. S tem Ze so mu zac¢rtali na-
¢in dela: delo za misijone (spozravanje,
molitev, daritev) po zgledu Baragovem,
delo za njegovo povelicanje na zemlji.

Zacelo se je zivahng delovanje.

Slovenskim in katoliskim veéerom,
veéerom, ki jih je prirejalo Cirilsko dru-
§tvo, so se pridruzili Se misijonski, zve-
¢ine Baragovi. Mese¢ne misijonske aka-
demije so bile pogosto, skoro gotove pa
dvakrat na leto posvelene Skofu Ba-
ragu. Nas mali semeniski list Na§ Dom
je dobil stirinajstdnevro misijonsko pri-
logo, ki je najveé pisala prav o Baragu.
Pa tudi ¢lanki v ND samem so bili po-
zosto baragovski; za vecéje slovesnosti
mu je bila posvedena vsa Stevilka, ne-
kajkrat celo zelo razSirjenega obsega.

Leta 1950 smo se pridruzili rojakom
v Buenos Airesu in drugod ter opravili

‘Baragov teden z veé veceri, akademijo,

tombolo, zlasti pa molitvijo. To je bila
doba, ko do preselitve v Adrogué skoro
vsak zapisnik iz sej BMK govori o delu
za Baragovo proglasenje za blaZenega.

Opravljali smo za razne zadeve Ste-
vilne tridnevnice in devetdnevnice na
¢ast naSemu oltarnemu kandidatu: za
semeniske potrebe, za bolne bogoslovce,
profesorje, za svoje dobrotnike. Prav ob
nagli selitvi v Buenos Aires smo tri dni
premisljevali o Baragi; na Baragovi
proslavi v Buenos Airesu je bilo, ko je
rajni g. Frane KremZar naprosil vse tu-
kajsnje sloverske naseljence za pomoé
semeniséu, ki je bile brez strehe,

Ze leto prej so po sklepu Baragovega
misijonskega krozka zaceli njegovi ¢lani
pisati sestavke o velikem vzorniku v
,Duhovno Zivljenje* in , KatoliSke misi-
jone“. Kdo se ne spomni Jankovih értic
,0ce velikih jezer", po katerih je toliko
rojakov Se pred mnovo izdajo dr. Jakli-
¢evega zivljenjepisa o Baragi poblize
spoznalo njegov svetniski lik in se zanj
ogrelo?
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Se zdaj bivsi &lani, zdaj Ze duhovni-
ki, pridno sodelujejo v Baragovi zvezi.

Tudi duhovna vzgoja v semeniiéu je
kazala na Baraga. Prejeli smo mnogo
toék za premiiljevanje o njem. Dvakrat
smo opravljali Baragove duhovne vaje,
vetkrat meseéne duhovne obnove ob
njem. (Ob tem so prav v glavnem na-
stala premisljevanja, objavljena v knji-
#Zici Barago na oltar.) Lepa molitvena
ura o Baragi — delo nekdanjega ¢lana
naSega semenis¢a — se nam je kar pri-
ljubila. Baragov kriZev pot, ki ga je
sam res doZiveto napisal, je postal po-
gost vodnik ob postajah krizevega pota
v na8i kapelici Marije Pomagaj.

Nié ni torej ¢udnega, da se danes
zasebno in skupno priporofamo pomoéi
Skofa Barage. Majhna in veéja wuslia-
nja pri uéenju, v boleznih nas le Se utrju-
jejo v tem. Prav zaradi tega skuSamo
vedno bolj spoznavati njegovo svetniSko
osebnost in jo tako res izrabiti v lasten
dusni prid, Prizadevamo si po moZnosti
Siriti v svoji, zdaj Se ozki okolici &esée-
nje Baraga; ¢e Bog da, bo kot sad tega
dela morda kmalu izSel kratek Baragov
Zivljenjepis v kasteljanséini.

Vsi smo élani JuZnoameriske Bara-
gove zveze in z zanimanjem spremljamo
njeno delo. Samo to Zelimo, da bi za-
jela kar najveé Slovencev,

J. R., bogoslovee

BARAGOVA ZADEVA V
ARGENTINI 1954

Juznoameriska Baragova zveza je na
svoji zadnji seji v mesecu septembru
med drugim doloéila, da se bomo Slo-
venei v Argentini poscbej spominjali
Baragove zadeve v mesecu oktobru, to
pa zate, ker je mesec oktober posveden
misijonom, in Baraga je bil misijonar,
letos pa Se posebno zato, ker je to leto
Marijino leto, in oktober je Marijin me-
sec, Sklenili smoe namreé¢ tudi, da bo
glavna misel nadih lcto&njih baragovskih
poboZnosti in slavnosti: Baraga in Ma-
rija.

Tej misli je bil najprej posveéen du-
hovnigki sestanek zadnjo septembrsko

sredo, katerega se je udeleZilo skoraj
40 slovenskih duhovnikov in ng katerem
je dr, Filip Zakelj sobratom pokaza] Ba-
ragovo poboznost do Marije in jih vzpod-
bujal v posnemanju Barage v njej, pa e
k sodelovanju pri delu za Baragovo be-
atifikacijo.

O Baragu splofno in njegovem od-
nosu do Marije piSejo v oktobru sloven-
ski &asopisi. Tako so #e iz8li tovrstni
sestavki v Misijonskem zborniku, v Slo-
venski poti, v Oznanilu in drugod.

Izsla je Stevilka 3 letoSnjega , Bara-
govega vestnika*, katere prva stran pri-
naSa poziv predsednika JuZnoameriske
Baragove zveze, direktorja slovenskih
dusnih pastirjev v Argentini, g. Antona
Oreharja na vse rojake k ¢&éim lepSemu
praznovanju letognjih Baragovih dni. Ista
stran prinada tudi okvirni spored in na-
vodila za ta praznovanja. Naslednje tri
strani pa prinaSajo novo besedilo za Ba-
ragovo devetdnevnico, ki ga je sestavil
spiritual dr. Filip Zakelj, vodja tiskov-
no-propagandnega odseka J. A, Bara-
gove zveze, in ki zelo toplo podaja slike
Baragovega odnosa do Marije in nase
proénje k Mariji za posredovanje v prid
Baragovi zadevi. Ti Baragovi vestniki
so bili razdeljeni vsem udeleZencem pe-
terih slovenskih sluzb boZjih v Velikem
Buenos Airesu in v Mendozi, poslani pa
tudi drugam in po vsem slovenskem za-
mejstvu.

Devet dni pred Misijonsko nedeljo
naj bi verniki pesamié ali po druZinah
pobozne opravljali to Baragovo devet-
dnevnico. V tem ¢&asu se bodo izvedli
,,Baragovi obiski“ z vélanjanjem v Ba-
ragovo zvezo in s plaéevanjem ¢lanarine,
z deljenjem podobic, prodajo Baragovih
knjig in drugo. V ncdeljo v zadetku de-
vetdnevnice, dne 17, oktobra pa bo Ba-
ragov dan,

Na ta Baragov dan bodo pri vseh
sluzbah bozjih pridige o Baragovi za-
devi, povezane z mislijo na Marijo, ter
molitve za Baragovo Dbeatifikacijo. V
dvoranah, na treh krajih: v Lanusu, V
Ramos Mejia in v San Justo pa bodo
intimne Baragove prireditve s pestrim
sporedom,
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ENO SAMO JE POTREBNO

UNUM EST NECESSARIUM

Dl‘amski oratorij v 10 podobah s prologom in epilogom, za soliste, zbor,
plesni zbor in orkester. — Napisal Nikolaj Jeloénik

SEDMA PODOBA

[Orkestralni koral mine v treh globokih
ako!'{i‘ih.] (Spodnji oder se nakazuje v
Vijoliéni Juéi, ki osvetljuje Zbor.)

RAZLAGALEC
(obrne list; recitativ)

Sedmo poglavije.
R I:‘l'iderik Baraga je ostal ob Veljki
v?kl in je oznanjal boZje Resnice Ota-
ngm, Svoj misijon je postavil v var-
““’9 _boije Matere in ga po nji imenoval:
»Misijon Device Marije pri Veliki Reki®.
N In Cerkev se je Sirila in je rasla.
Atan pa je boZjega sluZabnika ma-
E’ﬂdal s trpljenjem in preskuSnjami; in
krsvl'l]'e delo je vpregel bele trgovee,

dmarje in protestante, ki so misijo-

Tja tozili namestniku deZelnega po-
Blavarja, &e§ da [Ondijane hujska k
“Doru_

(Zvisa glas.)

e T“ je zdaj trenutek, ko je Baragovo
hn_llenje v misijonu Device Marije naj-
UjSe_

(Dva globoka udarea z gongom.)
m EO'!:kester spet povzame v koralni

O8nji, Pridruzi se mu]

CANTOR

i Molime za vse misijonarje, ki s svo-
M trpljenjem blagoslavljajo vojskujoéo
Cerkey,

ZBOR
(v odpevu)
— molimo, molimo, molimo —
CANTOR
N_iih stiske in boji so biseri,
ki s¢ blesté v kroni vesoljne Cerkve.

ZBOR

Sprejmi, Jezus, boZji misijonar,

solzé in muke in Zrtve svojih misi-
jonarjev:

tebi zivé, tebi trpé, tebi umirajo

za povelicanje tvojega imena in

za zmago tvoje Cerkve.

[Ozek pramen obsije Starega Bara-
go. Orkester utihne,

STARI BARAGA

Hvalnico pojem Gospodu ob zarji ve-
¢erni:

slavim Ga in hvalim za ‘trpljenje,

ki ga je svojemu hlapcu poslal ob
zori.

Hvaljen Gospod, za vsakrino bridkost
in muko,

hvaljen za plamen krivic in Zalitev,

kajti moje srce si ofistil z njim vseh
posvetnih Zelja

in mojega duha si v njem prekoval
v 5¢it svoje besede.]

ZBOR
[z orkestrom]:

Amen — Amen — Amen

[Orkester raste v motiva ,,Velika
Reka“,]

(Gornji oder se osvetli z velerno lué-
jo. Podoba kaZe dvoje notranjih sten le-
sene kolibe misijonarjeve ob Veliki Reki.
Ob strani nerodno zbit kleéalnik. V oza-

o

dju leziée. Sredi odra Baraga, desno od
njega protestantski pastor Slatner. —
Trenutek tifine; nato:)

SLATNER
...v imenu vlade, father Baraga!

BARAGA
..v imenu neumrjoéih dus, mister
Slatner!
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SLATNER

Se vedno vztrajate pri svojem?

BARAGA
Tridné odloéen do kraja.

SLATNER
Izgnali vas bomo, ¢e treba, tudi s
silo!
BARAGA
Tak'sto v imenu vlade?

SLATNER

Pustite vlado, ki stvari dobro hoée.
Vi hujskate. ..

BARAGA
(mu seze v besedo):

Hujskam? Koga?

SLATNER

Poglavarji Otavanov ob Veliki Reki
vas tozijo vladi,

BARAGA

Peglavarji?

Recite rajSi: dvaindvajset rdeéih pi-
jancev, ki ste jih v naglici nabrali vi in
jim palce osmolili s érnilom,

da ®o jih potiskali na papir, ki ga
brati nise znali.

Ta papir ste vi poslali v Detroit, vi
in vasSi zvesti Zganjarii in kramarji, ki
ste se zarotili, da me boste odtod iz-
rinili.

SLATNER

Nobenih papirjev nisem posiljal v

Detreit.

BARAGA
Posiljali res ne, Naravnost nesli ste
jih tja.
SLATNER
Father Baraga!
BARAGA

Vi ste k meni prisli z zvitim licem
in s hinavsko besedo. Cemu rohnite zdaj?
Ker stm vam resnico povedal?

SLATNER

Konéajva, father Baraga! Cemu iz-
gubljati besede? Povedal sem vam, da
vlada eli vas odhod. VaSa prisotnost
ted buri divjake,

BARAGA

Ce mislite Otavane, ste v hudi zmoti!

SLATNER
Divjake, srm dejal!

BARAGA

Ljudje, vam pravim!

Divjastvo jim nosijo vasi kramarji 2
Zganjem, ki jih Zre in razjeda v telo in
duso.

Res, lepa ta spletka!

Kaksno vsoto pz so vam obljubili
pri vladi?

SLATNER
Father Baraga! Zalite me!
BARAGA
Samo vprasujem.
SLATNER
Jaz misem vladin agent.
BARAGA
Ne?
SLATNER

Duhovnik sem, pastor, ki me je vla-
da poslala, da bi to divjino poclovecil.

BARAGA
Peéloveéil Z Zganjem in spletkami?
SLATNER
Resnico sem povedal,
BARAGA
Resnica Ze,
da v tej drzavi velja ustava, ki do-
voljuje svobodo oznanjanja vscm veram.
Cemu zdai to zaganjanje v moje delo?
SLATNER

Briga me vasSe delo!
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BARAGA

Ne le briga, jezi vas!

Vsa ta divjina, do sinoéi sovrastvo,
Taja, pijanost, pokvarjenost in razbrz-
da'host, dajte, danes jo poglejte:

cveto¢i vrt dobrega in poStenega.

Kdo je to storil?

SLATNER
Vi prav gotovo ne,

BARAGA

Res: jaz prav gotovo ne. Kajti

mj sami po sebi mi¢esar ne zmoremo.

Kar je storjenega je stori] Bog. Za-
to vam refem:

preganjajte me, kolikor hoéete; kle-
Vetajte me in vse blato na mojo reviéi-
Mo zmedite; toZite me v Detroitu ali kjer
oli hodete:

raniti me morete, pregnati ne!
.. Father Baraga je k Otavanom ob Ve-
liki Reki pri&cl, ker je Bog tako hotel:

drugam bo odSel, kadar bo Bog to
otel,

Tu stojim in se ne ganem, dokler je
Bogii prav!

SLATNER
Vi tedaj hotete mimo vlade?

BARAGA

Noéem mimo Boga, ki me je sem po-
8lal. Bog hoée, da ostanem,

SLATNER

Vlada hode!
BARAGA

Boga je treba bolj sludati kot ljudi.
SLATNER

Pray, Odslej boste vladi odgovarjali.
BARAGA

. Za svoje delo odgovarjam samo Bogu
N svojemu ¥kofu!
SLATNER

R Bogu in &kofu!... Otavanom, father
Araga, Otavanom!

BARAGA
Otavanom?
Enega samo mi pckaZite, enega mo-
jih, ki Zeli, da grem!
SLATNER
Dobro ste dejali: enega vasih samé!

(Pomigne k vhodu.)

NEWAGON
(z bojno sekiro)
BARAGA
(osupne)
Newagon..., Newagon.., sirotni
moz!

Kaj sem ti storil, da prihajas pod noé
v mojo izbo s sekiro, kot da preganjas
tatu,

ki je vdrl v tvej wigwam?

NEWAGON
Moj wigwam. .. PriSel sj v moj wig-
wam, ¢rna suknja,
nisem te klical;
odvedel si mi skwawo — Zemno. ..
Smrt si zasluzil. Tvej skalp bo pla-
¢a] mojo zZalost,

BARAGA
Cemu Zali§, Newagon, moj sin? Prav
dobro ves, da je laz, kar si povedal.
Nisem ti jaz odvedr] skwawe,
Veliki Duh, ki jo je ustvaril, jo je
vzel k sebi; in ti ves, da je tako,

NEWAGON

To si ti storil, érna suknja...

[Uroéil si jo, dal si ji smrinj lek,

tisti strupeni zvarek iz zeli, ki jih
trgas v meseénih noceh,

In je Sla v no¢ in Brzi Jelen je sam. . .
In mjegov lok moléi na prstenih tleh
praznega wigwama;

in tetiva me poje veé in moléi.

Ogenj je usahnil na mojem ognjiséu,
Se dim je zaspal;

kajti ni ga, ki bi ga podnetil, ni ga,
ki bi razpihal mrzlo Zerjavico.
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Manitou je obrnil svoje lice od mene,
in na polnoéno stran, kijer so prej pele
zvezde,

so legle sence smrfi.

Kdo bo Newagonu brusil puséice, ka-
dar bo ¢&ul klic iz lovisé?

Kdo ga bo g vodo, mrzlp in svezo
pojil, kadar se bo ob polni luni vracal
s koSuto ¢ez rame?

Ni skwawe, se mu bodo rogali bojev-
niki. ..

Ni skwawe, bo kri¢ala decad...

Ni skwawe, bp vedel Brzi Jelen...
Ni je. ¢rna suknja jo je poslal v veéna
loviséa. ;

In Brzi Jelen bo v sramoti in me bo
upal zreti v sonce:

sinov njegove krvi ne bo.

Skwawa mu je vzela srce in druge
ne bo imel.]

BARAGA
Ognjena vods 'ti je pamet zmalicila.
Pojdi v svoj wigwam in jutri pridi
spet.
Crna suknja ti je prijatelj.
NEWAGON
Crna suknja je sovraznik!

BARAGA
Brzj Jelen — Newagon!

Oiznanil sem vam Velikega Duha, ki
so ga bojevniki slutili, pa ne poznali.

Dal sem vam ga, da bi Ziveli, ne od-
mirali!
NEWAGON

Sovrazim Velikega Duha, ki mi je
vzel skwawo.

BARAGA

Zali8 ga s to besedo, sin moj.
Veliki Duh ti je vse dal

NEWAGON

Veliki Duh mi je vse vzel, Sovrazim
wa. Sovrazim ¢rno suknjo, ki ga oznanja.
Tvoj skalp, érna suknja!

(Dvigne sekiro.)

BARAGA
(mirno predenj, iz lica v lice si stojita
nasproti)
Prav, Newagon, udari! Udari, Ne
wagon!

[STARI BARAGA
0O Newagon, o Newagon, o Newagon.]

(Dolg molk.)
NEWAGON
(spusti sekiro)
Zdaj me... Pred zborom... Vpriéo
bojevnikov . .. kof sovraZnika... na kolu

. érnp suknjo... Se to no¢...!
Kojot — pes!
(Pljune Baragi v lice, nato se pijan
opoteée ven.)

BARAGA
(si z desnico obrife lice)

[STARI BARAGA
(enako stori)]
SLATNER
In zdaj Se vztrajate tod, father Ba®
raga?
BARAGA
Bolj kot kdaj, mister Slatner,

[STARI BARAGA
(v spominih)
Se, mister Slatner! Bog hoce.]
SLATNER
(porogljivo)

Naj vam bo spokojna ta mnoé father
Baraga!

(Odhaja.)

[STARI BARAGA

Spokojna... spokojna...]

BARAGA
Bog, moj Bog!
(Sledi drugi del iste podobe)
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KSAVERIJ NEUSTRASENI

ROMAN 0 SV. FRANGISKU KSAVERIJU. — NAPISAL PAUL PIRON . J.
ZA ,KATOLISKE MISIJONE“ PREVEDEL MIKLAVZ TRPOTEC

7. poglavje

OBLJUBLJENI DEZELI NAPROTI

X V Bologni je Franéisek navadno mo-
il v cerkvi Bratov Pridigarjev, pred
SVetinjami svetega Dominika. O¢e Hie-
'onim Domenech, ki ga je tolikina go-
Teinost mladega duhovnika osupnila, se
™Mu je priblizal lepega dne in se zaplel
l"flzgovor z njim. ,,Pravil je ta ¢astiti
Mo, da je ofe Ksaverij od tistega dne
MRogo in rad govoril o Indiji, pa o
s"l)f‘t_!()brnjenju tistih ljudskih mnozie k
351 sveti veri; pa takisto o tem, kako
£ u jg dusa prigovarjala, naj prav on
& veliki dan spreobrnjenja pripravi, pa
4%0 se je hkrati v njem nezadrina ze-
3 vigala, da bi v to podjetje svoje
astno zivljenje dal.“!
= V bolnignici, kjer je z Diegom Laine-
M delil jsto izbo, je ponoéi neenkrat
S vzburjen planil iz sanj.
N-.&_—-
' M. H, SJ. M. X. T. II, p. 882.

»— Bog ve, kako zares utrujen sem!*
je wvzkliknil. ,Li ves, brat moj, uéenik
Lainez, kaj vse se mi je v sanjah name-
rilo? Sanjal sem, da ng ramah nosim
¢loveka, Indijec je bil ali etiopski zamo-
rec; a tako strasansko tezak, da ni
glave nisem dvigniti mogel; pa Se zdaj,
ko sem buden, je v meni tak3na utru-
jenost, taksna izmucerost res, kot da bi
se bil sprijel z njim.“2

V Lisboni pa bo zaupal Simonu Ro-
driguezu:

»3¢ Se spominja brat moj, uéenik
Simon, tiste rimske noéi v bolnisnici, ko
ga je iz sna zbudilo krianje: Veé, veg,
Se vec¢!? Vprasevali ste, éemu kri¢im,
pa vam odgovoril nisem. Vedite zdaj, da
sem tisto no¢ sanjal, kako sem sredi ve-
likanskega dela in nevarnosti takisto v
sluzbi Boga samega; pa kako mi je
milost hkrati tolikénp moé in pogum
vlila, da sem samo Se Boga prosil:

2 Prav tam, p. 831,
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Veé, 8e ved!... Upam zdaj, da je Ze
blizu ura, ko se bo uresniéilo, kar mi
je tistikrat le iz dalje Bog nakazoval.“3

Tri dolga leta je svojim tovarifem
te silne sréne Zelje prikrival; za nié na
svetu bi se ne hotel posluziti sinovsko
ljubedega razmerja s svojim duhovnim
ofetom Ignacijem, da bi mu pri odloéitvi
pomagal. In prepoln zvestobe, pa do dna
predan je svetemu oéetu prisegel, da mu
bo docela pa uslugo, za vse misijonske
dezele ,v katero koli pokrajino bi nas
izvolili poslati, naj Ze med Turke, naj
%Ze v dezele katerih drugih nevernikov,
naj Ze v pokrajine, ki jim Indije pra-
vijo, naj tudi med krivoverce, razkol-
nike ali med verne kristjane.““4

Tista popolna predanost, ki jo v
osnovi svojih Duhovnih vaj terja Ig-
nacij, se je v Franéiskovem zivljenju
razrasla v popolno uklonitev boZji volji,
brez pridrzkov; od svojega Boga in samo
od Njega je pri¢akoval, da mu bo po
ljudeh, od Boga navdihnjenih, podeljeno
znamenje za odhod.

1506 je umrl Kristof Kolumb; 1524
pa Vasco de Gama. Prvi je bil odkril,
kar so v tistih éasih nazvali Zapadne In-
dije; drugi pa je po Rtiéu Dobre Nade
obnovil spet do tistih dni pretrgano zve-
zo z Vzhodno Indijo. Spanija je tedaj
zaprosila za nekatere patre, da bi jih
v te svoje nove kolonije napotila; pa ji
je portugalski Janez III. s svojo vpliv-
nostjo pri rimski stolici naért pre-
krizal.

Portugalski kraj je prosil za tiste
Stiri duhovnike, ki mu jih je tako vneto
priporoéal Juan de Gouvea, odsluZeni
rektor pri Sveti Barbari; in o teh §tirih
je bil tudi kraljevski poslanik, ko so ga
za svet povprasali, prepoln. iskrene hva-

3 Glej taisti odstavek v Shurhammer-
ju 8J, ,Zivljenje S. F. Ksaverija“, stra-
ni 54 in 96.

4 Iz bule Pavla III. , Regiminri Mili-
tantis Ecclesiae*; glej knjigo ,,Histo-
ria de Ja Compania de Jesis en la
Asistencia de Espana“, P. Astrain, T.
I, p. 99.

le. Ta moz, ki je bil Don Pedro Masca-
renhas, je od papeza dovoljenje za od-
hod prejel, od Ignacija pa zagotovilo, da
mu bo dva svoja tovariSa poslal.

Kazno je bilo, da bo v to sluzbo zane-
sljivo doloéen Simén Rodriguez; bivsi
varovanec Janeza III in takisto podanik
portugalskega kralja, se je bil za du-
hovski stan odloéil, ker ga je strasansko
mikalo oznanjati evangelij nevernikom
po Palestini. Na smrt utrujen se je te-
daj vrnil iz Siene; zato je 5. marca
1640 odpotoval ne po suhem, marveé po
morju, z ladjo, ki je vozila poslanikovo
prtljago.

Ignacij mu je sprva hotel pridruziti
Nikolaja Bobadillo, éigar prikupni zna-
¢aj, da se vsakomur z razumevanjem
pribliza, zraven je 8e njegov sloviti

«duh, vajen odpovedi in zatajevanja, SO

se ofito izkazali, ko je pretudovito lepo
pomiril otoéane na Ischia. A iz Neaplja
se je vrnil ves protinast; treba ga je
bilo zamenjati z drugim,

Tedaj Sele je Ignacij doloéi] Fran®
¢i8ka. Ce Ze kar koj v zadetku ni nan)
mislil, je to paé verjetno zato bilo, ker
je skoraJ hotel svoje prepriéati, naj bi
si prednika izbrali: in sam preverjen
ves, da je za takino odgovorno mesto
povsem neprimeren in nevreden, jim jé
hotel Franéiska v to predlagati. Saj je
Peter Fabro sam, moz trezne misli, za~
klical:

»Moj glas najprej Ignaciju; in &e
bi umrl, kar Bog ne daj, volim éastitegd
uéenika Franciska.”

BeteZen in bolan ves se je Ignacil
vzpel na leziséu:

,Dobro vam je znano, mojster Fran®
¢ifek, da morata dva od nas v Indijo
po ukazu Njegove Svetosti; takisto vé-
ste, da ofe Bobadilla, ki smo ga v t0
podjetje odloéili, zaradi bolezni ne more
na pot, pa tudi to, da poslanik, ki g2
dvor Ze priganja, ne more é&akatj veé.
Bog se v vsem tem hode vas posluZiti;
to podjetje je vase tedaj: vam je 13-
menjeno to poslanstvo.*

Na takire besede je ofe Ksaverij %
veliko radostjo odgovoril:
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»Tu sem, cée; pripravljen sem.”

. Nasmehnila sta se oba, ¢eprav jima
Je srce stiskala misel na bliZnjo loéitev.
gnacij je paé obéudoval radostno in
iskreno preproiéino, s katero je Fran-
¢isek nalogo sprejel; FranéiSek spet
ba bo vse Zivljenje dolZnik svojemu naj-
E’Dljéemu odetu, da mu je najbolj goreco
Zeljo izpolnil.

15. marec mu mineva v poslavljanju:

svetemu odetu gre po blagoslov; pa
Prijatelje in tovariSe Se poslednjié obi-
Ste. Lafnezu zaupa troje pisanj: svojo
bolno pripravljenost, da bo vdano spre-
Jel vse odloditve, ki naj jih v bodode
Predstojniki zanj namenijo; potem pa
9Znako svojega poklica in listi¢ s svojim
Volilnim glasom, kjer izjavlja: ,Vedite,
da naj bo, kateri bo za predsednika nase

ruzbe izvoljen in ki smo mu vsi po-
or§é¢ino dolzni, to tisti, ki je, kot mi
Moja vest mirno veleva, na$ zvesti in
Tesniéni oée, Don Ignacio.d

Naslednjega dne, ,ko je nekaj starih

Nogavie in oguljeno sotano svojo zakr-
Pal, kot nagajivo pife ofetu Ribade-
n?ll‘i, je na konju odjezdil, kot je posla-
Mk to zelel; vsa njegova prtljaga je
bila nekaj ponoSene obleke in brevir,
. Tri mesece je trajalo potovanje, pa
J® 5 gvojo prikupno prijaznostjo oéaral
Vse sopotnike. Tisti, ki so najbolj rano
Vstajali, so ga ob zori Ze vedno naili v
Molitvi; potem pa je ves dan vesel in
Tazigran v sedlu najbolj dolgofasne po-
Menke znal spremeniti v prikupne in po-
Slualea, ne da bi vedel kdaj, vodil k
Najglobljim razmi&ljanjem; pod veder
Pa je sam ¢istil svojega in svojih tova-
MSev konje, da so sluzabniki lahko prej
eeli, pa da je sam potem noé&ni mir po-
Tabil za molitev.

Bil je v tej popotni drudéini tudi
mlald obeSnjakar kaj kosmate vesti. ,Na
E"tl,". pripoveduje sam, ,sem se seznanil

,Mojstrom FranéiSkom in prav ljubez-
;“" Je bil do mene; ko smo jezdarili, je
Oraj vedno mene poiskal in se mi
Pridruzil. Iskrena veselost njegova mi
J® me¢ila srce. Podasi sva se zadela po-
Menkovati tudi o dolgi spovedi in odlo-

¢il sem se sledrnjié, da jo bom opravil.
Na veliko zadoséenje svoje se je to na-
merilo v neki cerkvi, ki smo jo sluéajno
izteknili na na8i poti. In od tiste ure
sem, hvala Bogu, drug <¢lovek.*

Prav enak je bil do vseh drugih:
razsedlal je na gorskih parobkih strmih
Apeninov in spovedoval sredi poti; to-
liksne uspehe je pri tem poslu Zzel, da
je 21. marca, na cvetno nedeljo v ka-
peli NaSe Gospe loretske obhajal po-
slanika in vse njegove.

V Bologni je gostoval pri kanoniku
Casaliniju, pa za pocitek nj imel Zasa.
Od stirih zjutraj pa tja do pozne noéi
so verniki naravnost oblegali tisto do-
bro znano spovednico, kjer so pred dve-
mi leti nasli ‘toliko vzpodbudnih na-
svetov in taksno obilje tolazbe. Ko je
odhajal, se je mnozica krog njega uvrsti-
la v pravi sprevod; premnogi so ga
spremljali dale¢ ven iz mesta.

V Parmi pa ga pri¢akuje veliko ra-
zoc¢aranje. Peter Fabro, ki bo skoraj od-
potoval v Neméijo, je dan prej zapustil
mesto, da bi kak teden prezivel v Bre-
sciji. Silna Zelja je v mjem, da bi ga
poiskal; a za Mascarenhasa je pot v
Brescio pa¢ prevelik ovinek, stisne tedaj
zobe in jezdi maprej po Padovi dolini.

Vso to samotno pot njegovo mu je
Bog posejal z bridkostjo. In bridkost ga
je Zgala. Iz Bologne je bolnemu Igna-
ciju poslal tale poslovilni klic: ,,Pa najsi
tudi mrtvi érki verjamem, da se bova
v tem Zivljenju videla, ¢ v onem pa
facie ad faciem — iz obli¢ja v oblidje,
v sinovskem objemu, nama zdaj drugo
ne ostane, kot da se v tem Zivljenju,
kar ga je Se pred nama, vsaj s pogo-
stnim pisanjem vidiva.“6 In Peter, nje-
gov ljubljeni Peter je takisto razkrival
Ignaciju svojo bridkost, ki je pravi od-
jek Franéiskove: ,Naj nam Gospod po
svoji milosti dodeli, da ¢e se na tem
svetu ve¢ videli ne bomo, vsaj na onem
nadoknadimo, kar nam jemljé ta zdajna

b, 6. MH, SJ. Vo] 687. M. M, Vol I,, T,
I., Ep. 4, p. 26; p. 30.
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lo¢itev, ki je prav gotovo po volji Go-
spoda Jezusa Kristusa.“7

Tezavna je bila pot éez Alpe; dva
moza se morata tam za Zivljenje zahva-
liti edinole Frané&iskovi srénosti. Da bi
Zivine me mudéili preveé, so se slednjié
odloéili za daljSo pot ¢ez planinske go-
ljave. V Loyoli izroéa FranéiSek Igna-
eijevo pismo njega bratu Beltranu. A do
svojih ve¢ ne more: ni do don Mihaela
na Ksaveriju, ni do don Janeza v Oba-
dos, res, celo brati¢a don Martina, na-
varskega doktorja, ki je v Coimbri, ne
bo veé videl. Dopisovanje, ki se v na-
slednjih mesecih med njima plete, oéitno
pri¢éa to bol njegovo.

V Lisboni vso svojo naklonjenost iz-
kaZe edinemu tovariSu, ki je Se z njim,
Simonu Rodriguezu; mladeni¢a najde iz-
mudenega od mrzlice, trepetajofega v
pricakovanju novega vroc¢i¢nega napada,
ki se ponavlja vsak Cetrti dan. ,Tistega
dne, ko sem v Lisbono prisel, je zapisal,
»nafel sem udenika Simona, ki ga je
vrgla mrzlica; in se je prihoda mojega
tako vzveselil, pa moja radost tolikina,
ko sem ga nasel, da je obojna sreda na-
jina njegovo mrzlico odgnala, kajti tisti
dan, nj kateri drugi ga veé ni zgrabila
in tega je zdaj Ze mesec dni.“8

Nekaj dni po tistem je Janez IIL. na
dvor pozval Franéiska in Simona. Z
iskreno- domaénostjo sta jima kralj in
kraljica govorila o Ignaciju in tovarigih,
pa o njih poklicu in nalogah. Slednjié
jima je kralj svoje oprode priporoéil,
kakih sto mladih plemicev:

»Ce Boga spoznajo in mu sluZijo, jih
bodo v moskih letih vsi ¢astili. e bodo,
kar naj so, narod ves bo po njih zgledu
storil in wvsa ljudska mnoZica naSega
kraljestva se bo prenovila tako; kajti
preverjen sem do dna, da bom s preno-
vitvijo plemstva vse to kraljestvo pre-
novil.*

Samo enkrat v letu so ladje odha-
jale v Indijo. Za deset mesecev sta se

7 MH, SJ, Vol. 67. M, M, Vol. I, T. I,
Ep. 4, p: 30,

8 M. H, VolL.67, M. M. Vol. 1; T, L,
Ep. 6, p. 40.

zdaj Franéisek in Simon zagnala v ta
apostolat. Kralj je mislil, da pristoji
najbolj, ¢e se kot dvorna duhovnika in
vrh tega Se plemiéa v njegovi palaéi
mastanita. A ona, ki sta bolj zaupala
Krizu kot pa svojim plemiskim naslo~
vom, krizana oba za svet in za tiste, ki
jim je svet v kriZ, sta Se naprej iiveli}
v bolnignici in po hiSah prosila za bornl
kroZnik wvsakdanje jedi.

A bila sta z delom tako obloZena, da
sta slednji¢ le sprejely to, kar so jima
z dvora posiljali; pa Se pri tem so re-
vezi odnesli boljdi del, tako da sta ona-
dva vseeno po dvakrat vsak tedem Se
vedno prosjaéila po mestnih ulicah.
Njuno zivljenje samo je bila najzgovor-
neja pridiga.

V tej prestolici, ki je v tistih &asih
zivela najsijajnejSe ure vse svoje zgo~
dovine — nje medéani so se od zadetka
stoletja sem daleé¢ podvojili — sta Z
jasnim glasom oznanjala skromnost, 1ju-
bezen in goree usmiljenje. V nekaj me”
secih sta prenovila dvor. Ven in ven
je rastlo Stevilo oprod in dvorjanov, ki
so teden za tednom stopali k obhajilni
mizi; prvi pokliei so wvzklili: ,,Ti, ki jih
je pot na dvor zanesla, ko smo bili ¥
Almerinu, so strmeli ob pogledu na to-
lik§no mnozico, ki je vse nedelje in praz-
nike prejemala obhajilo; in ker se tak-
&nemu zgledu paé niso mogli upirati veé
so Se sami takisto storili.“? ;

Vsem, katerim pisma podilja, zafen)a
zdaj FranéiSek vztrajno ponavljati Uce
nikov glic: ,Zetev je velika, a delaveev
malo.” Treba bo podvojiti spovednike-
Simon in. on sam sta z delom zasuta
.ves dan in dobrSen kos mnoéi“.10 Na
gkofovo proSnjo sta nekaj ¢asa tudi pl‘l'
digovala; pa sta se kaj kmalu spet vrni
la v spovednico, ker sta bila prepri¢ana,
da je mnogo koristnejSa od pridige;
kajti, kot FranéiSek sam z nasmeskom
dodaja, ,preveé je pridigarjev na dvort
samem*,11

Revezi v kolibah, bolniki po bolnis:

9 Prav tam, Ep, 11, p. 82,
10 Pravtam
11 Prav tam,
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Dicah, jetniki po temnicah so dan na dan
elezni njunih obiskov. Koliko skrite
ede pod sijajem tega bogatega mesta;

apostola vesta zanjo, z ljubeznijo se

sklanjata nad brezpravne.
27, septembra je Pavel IIL. s svojo
ulo ,Regimini militantis Ecclesiae®

Druzhi Jezusovi podelil nje Ustanovno
odilo in jo oznanil cerkveni red.

" Neznansko je takrat veselje v Fran-

Cifku in Simonu; razseina obzorja se

Jima odpirajo. A Janez III. ju hofe na

Vso silo pridrzati na Portugalskem. Ko-

maj sta dobro tja prisla, je Ze dejal Ma-

Starenhasu:

»Vse bogastvo bi dal, ée bi mogel ta
Va duhovnika iz DruZbe tu pridrzati.*

. Ponuja jima posebno hi%o v Lisboni
In v Coimbri velik kolegij za vzgojo du-
Ovnikoy, vse to kot del drzavnega vse-
U¢iligéa, Sam papeZ se pridruzi kraljevi
Ponudbi; tedaj spregovori Ignacij in ta-
ole urayna: Rodriguez naj ostane na
Ortugalskem; dva duhovnika, ki sta se
Pravkar pridruzila redu, mu bosta v po-
h’mé, FranéiSek pa naj odpotuje in z
NJjim Pavel de Camerino, pa mladi Man-
ml}-nas. Prvi je duhovnik, ki je iz Rima
Prifel skupaj z Rodriguezom; drugega
Pa bi lahko posvetili, ker sam tako vrode
to zeli, kot pravi Franéisek, »ad titulum
Voluntariae paupertatis et sufficientissi-
Mae simplicitatis.“12
.. Frangisek zdaj odhaja: s seboj mosi
Stiri uradna papeSka pisanja, ki ga po-
Stavljajo za apostolskega nuncija, hkrati
Pa mu dodeljujejo vso oblast odpuifanja
mu pridrzanih grehov; zraven ga pri-
Poro¢ajo Davidu, abesinskemu kralju,
Pa knezom ob Rdefem, Perzijskem in
Ceanskem morju ter vsem drugim
Oblastnikom,
?\_T.]'egovo poslovilno pismop ocetu Ig-
{}acuu Je pravi biser preprodéine. Za mo-
lt'e}'_ ga roti v njem: ,In v molitvah
SVojih vsem obi¢ajnim pro¥njam Fe po-
Sebe eno dodajte, kajti pot ¢ez morje,
Pa klicanje mevernikov k pravi veri v
novih ¢asih, se zdi, kot nasa skrom-

12 Prav tam, Ep. 12, str, 87,

na misel to umé, Se prav posebno milost
potrebujeta.“13 In od Ignacija pric¢akuje
obsirne odgovore: ,Kajti vem, da bo en-
krat na leto samo mogoce; zato mi piSite
obsirno, kot da sploh pisanja skleniti ne
mislite; tako bo branja vsaj za teden
dni.” Prosi za nasvete; izku$nje, res, mu
bodo v pomo¢, a Zeli vseeno, naj mu Ig-
nacij nasvetuje, kaj naj stari: ,BoZjemu
veli¢anstvu bo po volji tako, ée nam bo
po vas razodelo, kako naj mu sluZimo,
v enaksni meri, kot je to do =zdaj
bilo.“14

Na kraljev ukaz grof Castanheira
vprasuje mojstra Franéifka, kaj mu je
na pot potrebno. Na plemiéevo neznan-
sko osuplost ga redovnik poprosi le za
troje volnenih sutan in nekaj naboZnih
knjig.

»In sluzabnika jim bom na wuslugo
dal.*

»Ne, jih poniZno zahvalim.“

»A to vendar njih &astitljivosti pri-
tiée. Saj si njih milost vendar ne bo
sama prala in se vrh vsega 3e s kuho
ubadala.

,»Gospod,”“ tezko pribija FrandiSek,
»prav ta vnema za doloeno Zastitljivost,
taista prizadevnost, da bi le dolodene
dolznosti izpolnili, sta krscéanstvo spra-
vili v to klavrno nemoé, kjer zdaj je.
Kar pa mene zadene, naj njih milost ve,
da si bom sam pral, sam kuhal, pa Ze
drugim sluzil; vem namreé, da svoje
osebnosti ne bom s tem nié ponizal.

7. aprila 1541, ma svoj petintrideseti
rojstni dan, maSuje FranciSek v kapeli
Nase Gospe Nazareske, v predmestju
Betlehem; Mariji izroéa svojo pot &ez
morje; takisto je StiriinStirideset let
prej storil Vasco da Gama. Na restelj-
skem obrezju se popne na malo priZnico,
ki so jo kaplani tja zanesli; poslovi se
od revezev, ki jih njezov odhod boli do
solz; z ljubeznijo Se poslednji¢ nagovori
svoje mlade oprode, ki vsi do zadnjega
stoje tam v dolgi vrsti; blagoslovi mno-
Zico, objame Simona in odjadra.

15 Prav tam,
14 Prav tam.
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DAROVI

V. eSS A D

1954

za vse slovenske misijonarje

do 24. avgusty 1954

Us B, A

Po 450 dolarjev: Baragova proslava
v Clevelandu (tretjina izkupicka).

Po 50 dolarjev: Neimenovani pod
znac¢ko ,,Zahvala Baragi®.

Po 20 dolarjev: N. N, (za rev. JoZe
Cukale S, J.).

Po 19 dolarjev: Juliana Kragel.

Po 15 dolarjev: Frances Koprivnik,

Po 10 dolarjev: Antonija Sluga (dva-
krat, skupaj 20); Jennie Zelle; Juliana
Kragel; Neimenovana; Mr. in Mrs.
Frank Tushar; Baragov misijonski kro-
zek v Gilbertu; N, N.; Matt, Tekavec;
N. N. (za Rev. JoZe Cukale S. J.); Mary
Sajovie,

Po 8 dolarjev: Margaret Smole; Ju-
liana Kragel,

Po 6 dolarjev: Mrs. Frank Tushar,

Po 5 dolarjev: Mrs, Smrekar; Fran-
ces Koprivnik; Viktorijg Deslié; Fran-
ces Marolt; Mildred Perufek; FranéiSka
Kosem (po zaobljubi); Mr. Mrs. G, Gre-
gori¢; Katarina Marovic; Helena Re-
meec; Manca PreSa; Frances Rebol (dva-
krat, skupaj 10); Jennie Longer; Stan-
ley Gerdin (po zaobljubi),

Po 3 dolarje: Marija Veécrin; Agnes
Rom.

Po 2 dolarja: Mrs, Rousina; Mr. Ko-
pina; Josephine Koé¢in; Pavlina Rus;
Barbara Schweiger; Mary Skul; Kata-
rina Vindisar.

Po 1 dolar: Jennie Cankar; Mrs, Ko-
pina; JcZe Vrefar; Agnes Kompare;
Jakob Modie; Caroline Gregory; JozZe
Gorsié; Lojzka Verbic; Frances Marolt;
Mrs, Gregori¢; Jerry Kcopriviek; Mary
Turner; Mary Vavpotic.

Po 0.25 dolarja: Johana Vidmar.

Skupaj... dolarjev 789.25

Canada:
Po 50 dolarjev: Valentin Susnik (za
srefen izhod Zene in sina iz domovine).
Py 32 dolarjev: Karlinca Merhar (po

g. Kopacu).

Po 25 dolarjev: Janez Marentié.

Po 6 dolarjev: Misijonski kroZek V
Torontu (po g. Kopacu).

Po 5 dolarjev: Neimenovani (v zahva~
lo Baragi za usliSanje v druZinski za-
devi, po g. Kopaéu); Viktor in Mici No-
vak; Neimenovana (2 dolarja in 1800
lir),

Po 3 dolarje: Marjan Novak.

Po 2 dolarja: Ludvik Pahulje (v za-
hvalo); neimenovana; Peter Vipavec.

Po 1 dolar: Marija Drago'ta.
Skupaj dolarjev 135.— in 1.800 lir

Do 12, septembra:
(vsi iz U. S. A, razen zadnje)

Po 50 dolarjev: Neimenovani iz New
Yorka (po Mr. Chanles Klezin) preko
yLige Kat. Slev.”,

Po 10 dolarjev: Frances Marolt,

Po 2 dolarja: Pavla Zihcrl; Juliana
Kragel.

Po 1 dolar: Marija Dragota (Ka*

nada),
Skupaj... dolarjev 65.—

DAROVI OD DRUGOD
Argentina:

Antonija Krajnik 184 pesov; N, N. iz
hvaleZnosti, ker je zadela kolo na misi-
janski veletomboli 100 pesov; Skrabar
Joze 5 pesov; Ricardo Berlot 70 pesoV;
Janez Grum (USA) 50 pesov; N, N, 20
pesov; N, N, 970 pesov; Mira Sifrer 20
pesov; Salezijanec Peterlin 1.200 pesoV-

Skepai... pesov 2.619.—
Chile: g

Fr_ Pirnat 10 pesov,

Italija: 5
Goriska Marijina Druzba, 45.000 Lir-
RAZNO ZA MISIJONE SO DAROVALI:

Johana Logar, USA, 1 dolar; N. N.
(po g. Lenéku) 10 pesov; Marija Rode
(Escobar) 20 pesov; druiing Rode B
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V TISKOVNI SKLAD ZA KM SO ZAHVALA BARAGU

DAROVALI Prosim, da bi dbjavili v ,Katoliskih
% i AR # . misijonih mojo iskreno zahvalo Skofu
Ruda Juréce 20 pesov; Rev. Fr. Rebol Baragi za pomoé¢, ki mi jo je nudi] pri

'25 pesov; Miss Kr, Mazora (Canada) t{eikem izpitu,
75 pesov; Fr. Reja 25 pesov. Prilagam 500 lir za misijone,

ST ONSK | - ZBORNIK 19564

216 strani in 150 slik na dobrem papirju z dvobarvnim ovitkom

Cena: V Argentini 20 pesov, v U.S. A. in Kanadi 1 dolar, v Italiji 400
lir, v Avstriji 20 &ilingov, v Franciji 300 frankov, v Angliji in Av-
; straliji pol funta, drugod 1 dolar.

Poslali smo ga vsem onim, ki so lanskega placali. Ostali ga morete

harociti na naslov: Misijonska pisarna, Granaderos 61, Buenos Aires,

Argentina, proti nakazilu kupnine, Lahko naroéite potom poverjeni-

kov | Katoligkih misijonov*, pri katerih se , Misijonski zbornik* pla
¢uje kakor tudi , Katoliski misijoni®.

Prosimo vse, ki ,Misijonski zbornik 1954 dobe, da ga ali placajo in

Ohranijo ali pa nam ga vrnejo, da moremo postreéi z njim Se vsem

onim, ki bi ga radi imeli. Prosimo Se enkrat: Placajte &m prej ali pa
vrnite ¢im prej! Bog placaj za to prijazno uslugo!

Iz vsebine letosnjega ,Misijonskega zbornika®:

\' znamenju katoliSke Cerkve (Janez Kopaé CM) ; Hvalite Gospoda vsi
harodi (dr. Filip Zakelj) ; Misijonstvo v lué¢i verskih resnic (dr. Alojzij
Kukovicu); Misijonstvo, dolZznost (dr. Ignacij Lencek); O misijonski
“Nanosti (dr. Maksimilijan Jezernik) ; Veli¢ina in tragika Knoblehar-
Jevega poslanstva pred 100 leti (dr. Franc Jakli¢); Irenej Friderik
Baraga (Janez Kopaé C. M.); Njegova poslednja pot (Nikolaj Jeloé-
nik) ; Rusko mesijansko kr$éanstve (Silvin Eiletz S. J.); Cerkev na
Kitajskem (Drago Pokorn C. M.):; Misijonstve v okviru mednarodne
Politike (Juréec Ruda): Indokinska tragedija, poslednji opomin (Ala-
:iin) s Sv. Peter Alojzij Marija Chanel (dr. Filip Zakelj) ; Socialno vpra-
Sanje in misijoni (Franc Glavac); Slevenski misijonarji v besedi in
sliki (Ladislav Len¢ek CM) — Opremil Hotimir Gorazd.



RADI OBCUTNE PODRAZITVE STROSKOV IN NEMOZNOSTI

POVISANJA NAROCNINE SMO PRIMORANI TUDI TO POT ZDRU-

ZITI DVE STEVILKI SKUPAJ KAR NAJ BLAGOVOLIJO CENJ.
NAROCNIKI BLAGOHOTNO VZETI NA ZNANJE!

Vsem, ki Se nimajo urejene naroénine za leto 1953, smo ali pa Se bomo

ustavili posiljanje nadega lista, ker je razumljivo, da ne moremo tiskati

vi§je naklade kot pa je pladujodih naroénikov, kajti nag list se vzdrzuje

izkljuéno le z maroénino. Kakor hitro pa bo kdo zaostalo naro¢nino

poravnal, mu lahko spet zanemo posiljati list, a Sele s tekodo Stevilko
naprej.

MISIJON. TISKOVINE SE PLACUJEJO NA SLEDECIH NASLOVIH:

Argentina: Lenéek Ladislav CM, Calle Cochabamba 1467, Buenos Aires - Petel
Janez CM, Misijonska pisarna, Granaderos 61, Buenos Aires,

U. 8. A.: Wolbang Karel C. M., 600 East Chelten Ave, Philadelphia 44, Pa —
Rudi Knez, 15011 Cardinal Ave, Cleveland 10, Ohio — Tushar Anica, Box
781, Gilbert, Min.

Kanada: Kopaé Jance C, M., 594 Manning Ave., Toronto 4, Ont., Canada.

Italijn: Dr. Kazimir Humar, Corte 8. Hario 7, Gorizia,
Avstrija: Luskar Alojzij, Kamen 14. P. Tainach, Kérnten,

V ostalih defelah sprejemajo iz prijaznosti narofnino slovenski duini pastirli.

VSAK NOV NAROCNIK POMENI OKREPITEV LISTA IN SLO-

VENSKE MISIJONSKE AKCUJE! V DOBRO VSEM NAROENIKOM

IN BRALCEM, ZLASTI PA MISIJONOM JE, PRIDOBIVATI NOVE
NAROCNIKE

s

»Katoliiki misijoni” so splofen misijonski meseénik, glasilo papeskih misijonskibk

druib, slovenskih misijonarjev, ,Slovenske misijonske zveze" in ,JuZnoameriike

Baragove zveze', Izdajajo ga slovenski Mzaristi, Za izdajatelja in urednistve:

Lenéek Ladislav C. M.; za upravo Petek Janez C. M, Naslov uredni$tva in uprave:

Calle Cochabambg 1467, Buenos Aires, Argentina. — Tiska Federico Grote, Montes
de Oca 320, Buenos Aires, — S cerkvenim odobrenjem.
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